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Die Fachgruppe Englisch am Emil-Fischer-Gymnasium

1 Die Fachgruppe Englisch am EFG Euskirchen

Das Emil-Fischer-Gymnasium liegt fast zentral am noérdlichen Rand der
Stadt Euskirchen. Es ist vier- bis.

Die Schule verfugt Uber einen bilingualen Zweig Franzdsisch und bietet ab
dem Abitur 2015 auch den Erwerb des deutsch-franzosischen Abiturs
(Abibac) an. Neben Englisch, bzw. Franzésisch und Englisch als
Eingangssprache besteht in der Jahrgangsstufe 6 die Wahl zwischen
Latein und Franzosisch. Ab der gymnasialen Oberstufe kann Spanisch als
zweite bzw. dritte Fremdsprache gewahlt werden.

Die Fachgruppe Englisch sieht sich besonders dem Leitziel der
interkulturellen Handlungsfahigkeit verpflichtet. Durch die Auseinander-
setzung mit fremdkulturellen Werten und Normen und der damit
verbundenen Notwendigkeit zum Perspektivwechsel leistet der
Englischunterricht einen Beitrag zur Erziehung zur Toleranz und fordert
die Empathiefahigkeit. Das Engagement in Partnerschaftsprojekten soll
hierzu einen Beitrag leisten.

So unterhalt die Schule seit 1984 eine Partnerschaft mit der Costello
School in Basingstoke, England. Jahrlich wird fur Schudlerinnen und
Schuler der Jahrgangsstufe 7 (evtl. auch 8 und 9) ein einwdchiger
Austausch angeboten.

Die individuelle Forderung jeder einzelnen Schulerin und jedes einzelnen
Schulers ist der Fachgruppe Englisch nicht zuletzt vor dem Hintergrund
der gesellschaftlichen Anforderungen an  Studierfahigkeit und
Berufsorientierung ein besonderes Anliegen.



Entscheidungen zum Unterricht

2 Entscheidungen zum Unterricht

2.1 Unterrichtsvorhaben

Hinweis: Die folgend dargestellte Umsetzung der verbindlichen
Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans findet auf zwei Ebenen statt.

Das Ubersichtsraster gibt den Lehrkraften einen raschen Uberblick tiber
die laut Fachkonferenz verbindlichen Unterrichtsvorhaben pro Schuljahr.
In dem Raster sind aufer den thematischen Schwerpunkten die
Schwerpunkte in den einzelnen Kompetenzbereichen aufgefihrt (Es
werden stets alle Kompetenzbereiche in einem Unterrichtsvorhaben
berihrt, jedoch in unterschiedlicher Akzentuierung).

Die Konkretisierung von Unterrichtsvorhaben fuhrt weitere
Kompetenzerwartungen auf und verdeutlicht vorhabenbezogene
Absprachen.

Die Darstellung der Unterrichtsvorhaben im schulinternen Lehrplan hat
das Ziel, die im Kernlehrplan aufgefuhrten Kompetenzen abzudecken.
Dies entspricht der Verpflichtung jeder Lehrkraft, die im Kernlehrplan
beschriebenen Kompetenzen bei den Lernenden auszubilden und zu
entwickeln.

Im ,Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben® (Kapitel 2.1.1) wird die fir alle
Lehrerinnen und Lehrer gemall Fachkonferenzbeschluss verbindliche
Verteilung der Unterrichtsvorhaben dargestellt. Das Ubersichtsraster dient
dazu, einen schnellen Uberblick Uber die Zuordnung der
Unterrichtsvorhaben zu den einzelnen Jahrgangsstufen sowie den im
Kernlehrplan genannten Kompetenzen zu verschaffen. Zum Zwecke der
Klarheit und Ubersichtlichkeit werden an dieser Stelle schwerpunktmaBig
zu erwerbende Kompetenzen ausgewiesen; die konkretisierten
Kompetenzerwartungen finden dagegen erst auf der Ebene konkretisierter
Unterrichtsvorhaben Berucksichtigung.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe Orientierungsgrofie,
die nach Bedarf Uber- oder unterschritten werden kann. Um Spielraum fur
Vertiefungen, besondere Schulerinteressen, aktuelle Themen bzw. die
Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse (z.B. Praktika, Kursfahrten
0.4.) zu erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans nur ca.
75 Prozent der Bruttounterrichtszeit verplant.




Entscheidungen zum Unterricht

2.1.1 Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben

Einfiihrungsphase

Quartal

Unterrichtsvorhaben

Zugeordnete Themenfelder

des soziokulturellen Orientierungswissens

Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs

Klausur

EF1-1

The time of your life

(ca. 20-26 Stunden)

Zusammenleben, Kommunikation
und Identitétsbildung im Teenager-
Alter

Leseverstehen: Ausziige aus newspaper article,
(u.U. Ganzschrift), short story, poem

Schreiben: Textanalyse, Textdeutung, kreatives
Schreiben

Sprechen - zusammenhangendes Sprechen:
discussion, dialogues, monologues

Hor-Sehverstehen: listening for information, film
clip

Sprachmittlung: mediation exercises

SLK: die eigene sprachliche Kompetenz

einschatzen, den Lernprozess beobachten und
planen, Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Schreiben mit Leseverstehen
(integriert)

EF1-2

Communicating in the
Digital Age

(ca. 20-26 Stunden)

Kommunikationsstrategien online
und offline im sozialen
Wirkungsgefiige von Jugendlichen
im digitalen Zeitalter

Hor-/Horsehverstehen: podcasts, film
Leseverstehen: informative text (newspaper
jarticle, magazine); diskoninuierlicher Text
cartoon)

Schreiben: verschieden Texte verfassen, z.B.
essay writing, comment, outline, letter to the editor
Sprachmittlung: mediation exercises

SB: Sprachgebrauch angemessen an
Kommunikationssituationen anpassen

TMK: Unangemessene und gefahrdende
Medieninhalte erkennen und hinsichtlich rechtlicher
Grundlagen sowie gesellschaftlicher Normen und Werte
einschatzen;

Jugend und Verbraucherschutz kennen und Hilfs- und
Unterstitzungsstrukturen nutzen; die
nteressengeleitete Setzung und Verbreitung von
[Themen in Medien erkennen sowie in Bezug auf die
Meinungsbildung beurteilen

Schreiben mit
Leseverstehen (integriert),
und Sprachmittlung (isoliert)




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Einflihrungsphase

Quartal

Unterrichtsvorhaben

Zugeordnete Themenfelder

des soziokulturellen Orientierungswissens

Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs

Klausur

EF2-1

Getting Involved -
Locally and Globally

(ca. 20-26 Stunden)

Wertorientierung und
Zukunftsentwiirfe im
»global village*

Leseverstehen: newspaper, novel extract,
online article

Schreiben: essay writing, article, letter,
creative writing, summary, email

Sprechen - zusammenhéngendes
Sprechen: gegenseitiges Erklaren, diskutieren

Hor-Sehverstehen: radio report, documentary,
film report

Sprachmittlung: mediation exercises

SLK: die eigene sprachliche Kompetenz
einschatzen, den Lernprozess beobachten und
planen, Fehlerschwerpunkte bearbeiten

TMK: Kommunikations- und
Kooperationsprozesse im Sinne einer aktiven
Teilhabe an der Gesellschaft gestalten und
reflektieren; ethische Grundsatze sowie kulturell-
gesellschaftliche Normen beachten; Chancen und
Herausforderungen von Medien fir die
Realitdtswahrnehmung erkennen und analysieren
sowie fiir die eigene Identitatsbildung nutzen

Schreiben mit
Leseverstehen (integriert)

EF2-2

Going Places —

Intercultural
Encounters Abroad

(ca. 20-26 Stunden)

(Sprachen-) Lernen, Leben und
Arbeiten im englischsprachigen
Ausland

Hor-/Horsehverstehen: speech, documentary,
film clip, film techniques

Leseverstehen: report, web article, speech,
poem, blog

Schreiben: email, article, comment
Sprachmittlung: mediation exercises

SB: Sprachgebrauch angemessen an
Kommunikationssituationen anpassen

Schreiben mit
Leseverstehen (integriert),
und Sprachmittlung
(isoliert)







2.1.2 Konkretisierte Unterrichtsvorhaben (Beispiele)

Die folgenden Ubersichten weisen — unter Orientierung am KLP GOSt Englisch —
Festlegungen der Fachkonferenz Englisch zu zentralen Schwerpunkten der
Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs sowie weitere zentrale Absprachen
(graue Kasten unten) fur das jeweilige Unterrichtsvorhaben / Quartal aus.



Einfiihrungsphase 1.1: 1. Quartal (Kompetenzstufe B1 des GeR)
The time of your life
(Jugendorientiertes Thema mit kritischem Potential)

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit Aspekten des Zusammenlebens, der Kommunikation und der
[dentitatsbildung im Teenager-Alter. Beim Eintritt in die gymnasiale Oberstufe sollen sich die Schiilerinnen und Schiiler ihre

Sprachlernerfahrung bewusst machen und systematisch mit einer Bestandsaufnahme ihrer kommunikativen Kompetenzen beginnen.

Dabei bauen sie auf ihre kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (Leseverstehen) und produktiven Bereich (Schreiben und

Sprechen) auf.
Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std

Sprachlernkompetenz:die eigene sprachliche Kompetenz einschatzen, den

Lernprozess beobachten und planen, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Interkulturelle kommunikative Kompetenzen
e Orientierungswissen: Alltagswirklichkeiten+ Zukunftsperspektiven
junger Erwachsener
o  Einstellung u. Bewusstheit: sich ihrer eigenen kulturgepragten Wahrnehmungen und Einstellungen
bewusst werden und sie aus geschlechtsspezifischer Perspektive in Frage stellen

e Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstanden von Menschen der anglophonen Bezugskulturen
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit den
eigenen Vorstellungen vergleichen

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Leseverstehen: aus authentischen Texten (sowohl Ausziigen aus Romanen als auch Zeitungsartikeln)
wichtige auch implizite Informationen entnehmen

o Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Dialoge flihren, an Diskussionen teilnehmen,
monologische Darstellung von Zusammenhéngen, Kurzprasentationen

 Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale Analysetexte verfassen (Textdeutung),
Methoden des kreativen Schreibens kennenlernen

e Sprachmittlung: den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von
Hilfsmitteln — in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemaf Ubertragen

Verfiigen liber sprachliche Mittel:

o Wortschatz:den thematischen Wortschatz zum Themenfeld Jugend und Gesellschaft / Beziehungen
sowie den Funktions- und Interpretationswortschatz zur Analyse fiktionaler und nichtfiktionaler Mittel
erweitern und funktional nutzen besonders im Bereich narrative prose + newspaperarticles

e Grammatische Strukturen: Festigung des Repertoires an grammatischen Strukturen und Aufarbeiten
von Licken der Elementargrammatik
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Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten
und dabei auch die Analyse filmischer Mittel zur Darstellungsabsicht erkennen und bewerten

Projektvorhaben

creativewriting

Lernerfolgsiiberpriifungen
Schreiben mit Leseverstehen (integriert)
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Einfliihrungsphase1.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR

Communicating in the Digital Age

Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

Das Unterrichtsvorhaben dientder Auseinandersetzung mit Aspekten der Kommunikation insbesondere unter dem Einfluss digitaler Medien. Im 2.
Quartal der Einfihrungsphase sollen die Schiilerinnen und Schiiler ihre Sprachlernerfahrung vertiefen und systematisch die Bestandsaufnahme
ihrer funktionalen kommunikativen und interkulturellen Kompetenzen fortfihren.Dabei erweitern sie ihre kommunikativen Kompetenzen im
rezeptiven (Leseverstehen:short story/ Horsehverstehen:podcasts) und produktiven Bereich(Schreiben: e-mails, blogs).

Sprachlernkompetenz

die Bearbeitung von Aufgaben selbstandig auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen,
Sprgachenlernen planen und durchfiihren und mit dabei auftretenden Schwierigkeiten

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: (digitale) Medien in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft:
Identitatsfindung, Kommunikation
Einstellungen und Bewusstheit: den Chancen zu Erfahrungen mit verschiedenen Kulturen mit Hilfe
moderner Medien offen und lernbereit begegnen; verschiedene Normen und Verhaltensweisen wahrnehmen
und tolerieren
Verstehen und Handeln: sich in englischsprachigen Kommunikationssituation online/offline Uber kulturelle
Gemeinsamkeiten/Unterschiede austauschen

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Hor-Sehverstehen: Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen aus auditiven und
audiovisuellen Texten (podacsts, documentaries) entnehmen; wesentliche Einstellungen der Sprechenden
erfassen
Leseverstehen: Sach- und Gebrauchstexten (u.a. digitalisierten Texten) Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und dabei auch implizite Informationen erschliefen
Sprechen - an Gesprachen teilnehmen: sich an Gespréchssituationen in unterschiedlichen Rollen
beteiligen, dabei ggf. Missverstandnisse iiberwinden
Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale Texte fir die private Kommunikation im
Internet verfassen (e-mails, blogs)
Sprachmittlung: in informellen Begegnungssituationen Aussagen in die jeweilige Zielsprache miindlich
sprachmittelnd (ibertragen

Verfiigen liber sprachliche Mittel:
Wortschatz:erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern communication / relationships /
technology; erweiterter Metawortschatz zum Bereich ,sprachliche Mittel’; Interpretationswortschatz zum
Bereich structure und point of view; Redemittel fiir small talk Situationen
Grammatische Strukturen:Festigung des Repertoires an Satzbaumustern
Aussprache und Intonation: gefestigtes Repertoire typischer Intonationsmuster (infonation and attitude /
discourse)

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend:medial vermittelte Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung deuten und dabei auffallige Wechselbeziehungen zwischen sprachlichen und auditiven Mitteln
bertiicksichtigen
produktions-/anwendungsorientiert: unterschiedliche Medien und Darstellungsformen nutzen, um eigene
mindliche und schriftliche Texte adressatengerecht zu stiitzen
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Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Texte der éffentlichen Kommunikation (Artikel aus Zeitungen / youth magazines)
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus podcasts, blogs

Projektvorhaben

Standortbestimmung/Lernbedarfsanalyse: creative communication tasks (z.B. im Bereich advertising, film)

Lernerfolgsiiberprifungen

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) und Sprachmittlung (isoliert)
Sonstige Leistungen: siehe Leistungsbeurteilungskonzept
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Einfiihrungsphase 2.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B1 mit Anteilen an B2 des GeR

Getting involved — locally and globally

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit unterschiedlichen Formen gemeinniitziger Arbeit als Beitrag zur L6sung globaler
Herausforderungen und Mittel der Identitatsbildung (Orientierungswissen, Einstellungen und Bewusstheit). Dabei erweitern die Schiilerinnen und
Schiller systematisch ihre funktionalen kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (Hor- und Leseverstehen: Reden, songs, Sachtexte der

offentlichen Kommunikation) und produktiven Bereich (Schreiben: Leserbriefe, Kommentare).
Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

Sprachlernkompetenz

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: erweitern in Bezug auf das Themenfeld ,Globale Herausforderungen und
Zukunftsvisionen — Wertorientierung und Zukunftsentwirfe im global village®, dabei Kenntnisse Uber
britische und amerikanische Hilfsorganisationen (z.B. Oxfam, Friends of the Earth, USA Freedom
Corps, Peace Corps) und die Mdglichkeiten ehrenamtlichen Engagements erwerben
Einstellungen und Bewusstheit: durch die Auseinandersetzung mit internationalen Bildungsgangen
und Bildungssystemen sich einerseits fremdkultureller Werte und Normen, andererseits der eigenen
kulturgepragten Wahrnehmung bewusst werden
Verstehen und Handeln: kritische Distanz bzw. Empathie fiir den anderen entwickeln

unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des Sprachenlernens planen

Funktionale kommunikative Kompetenz
Horverstehen/Leseverstehen: authentischen Hortexten (z.B. Reden, songs, Annoncen, Erfahrungs-
berichten) und Sachtexten der offentlichen Kommunikation (Job Adds) wichtige auch implizite
Informationen entnehmen; textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen zum Aufbau eines
Textverstandnisses verknlpfen
Sprechen - zusammenhéangendes Sprechen: Arbeitsergebnisse darstellen und kiirzere
Présentationen darbieten (Job Interview, presenting yourself)

Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale Sachtexte (Job Interview, Letter of
Application, ziletextgebundenes Schreiben) verfassen, dabei Standpunkte begriinden und abwégen
und die Texte adressatengerecht gestalten

Sprachmittlung: den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von
Hilfsmitteln — in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemaf Ubertragen (Erwerb von
Fachbegriffen aus Schul- und Erwerbskontext)

Verfiigen liber sprachliche Mittel:
Wortschatz: den thematischen Wortschatz zum Themenfeld ,volunteering’ sowie den Funktions- und
Interpretationswortschatz zur Analyse rhetorischer Mittel erweitern und funktional nutzen
Grammatische Strukturen: das Repertoire grammatischer Strukturen (z.B. if-clauses, modals,
uncountable nouns) festigen und zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsichten verwenden

Aufgaben selbststéndig
auchunddurchfiihren

Arbeitsergebnisse intentions- und adressatenorientiert prasentieren

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Reden, Annoncen und songs in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung deuten; dazu wesentliche Textsortenmerkmale beriicksichtigen
produktions-lanwendungsorientiert: sich der Wirkung von Texten (Letter of Applicationi, persuasive
Texts)) anndhern, indem sie eigene kreative Texte entwickeln
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Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Annoncen, Rede, Letter of Application, Student's Report, Blog

Literarische Texte: songs (z.B. Red Hot Chili Peppers: Califonication, Iggy Pop: The Passenger, Anne Clarke: Sleeper in

Metropolis)

Medial vermittelte Texte: Reden Cartoon, Documentaries, Application video




Lernerfolgsuberpriifungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Horverstehen (integriert) [z.B. Interview mit volunteer, Kommentar oder Leserbrief];
Sprachmittlung (isoliert) [z.B. den Inhalt der Homepage einer deutschen Hilfsorganisation sinngemal iibertragen] Sonstige
Leistungen: kiirzere Prasentationen, Role Play (Job Interview)

Einfiihrungsphase 2.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B1 mit Anteilen an B2 des GeR

Going places - intercultural encounters abroad
Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit unterschiedlichen Mdglichkeiten des Lebens und Arbeitens im englischsprachigen
Ausland. (Orientierungswissen, Einstellungen und Bewusstheit). Dabei erweitern die Schiilerinnen und Schiiler systematisch ihre funktionalen
kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (Hér- und Leseverstehen: Reden, songs, Sachtexte der offentlichen Kommunikation) und
produktiven Bereich (Schreiben: Letter of Application, Erfahrungsberichte).
Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: erweitern in Bezug auf das Themenfeld ,education and work experience
abroad", dabei Kenntnisse Uber britische und amerikanische Schulausbildung und
Arbeitsmoglichkeiten (z.B. Elite Boarding School, Exchange Students, Camp Counselor
Program) erwerben

o Einstellungen und Bewusstheit: durch die Auseinandersetzung mit internationalen
Ausbildungs- und Arbeitsmoglichkeiten sich einerseits fremdkultureller Werte und Normen,
andererseits der eigenen kulturgepragten Wahrehmung bewusst werden

o Verstehen und Handeln: kritische Distanz bzw. Empathie fiir den anderen entwickeln

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Horverstehen/Leseverstehen: authentischen Hortexten (z.B. Reden, Interviews) und
Sachtexten der offentlichen Kommunikation (Annoncen, Erfahrungsberichte) wichtige auch
implizite Informationen entnehmen; textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen zum
Aufbau eines Textverstandnisses verkniipfen

o Sprechen - zusammenhéngendes Sprechen: Arbeitsergebnisse darstellen und kiirzere
Préasentationen darbieten (Job-Interview — PresentingYourself)

o Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale Sachtexte (Leserbriefe,
Kommentare) verfassen, dabei Standpunkte begrinden und abwédgen und die Texte
adressatengerecht gestalten (CV, Letter of Application - Zieltextgebundenes Schreiben)

des Sprachenlernens planen
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o Sprachmittlung: den Inhalt von AuBerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung von
Hilfsmitteln — in die jeweilige Zielsprache schriftlich sprachmittelnd sinngemaR Ubertragen
(Erwerb von Fachbegriffen aus Schul- und Erwerbskontext)

Verfiigen liber sprachliche Mittel:

o Wortschatz:den thematischen Wortschatz zum Themenfeld Schule und Arbeit sowie den
Funktions- und Interpretationswortschatz zur Analyse rhetorischer Mittel erweitern und funktional
nutzen

o Grammatische Strukturen: das Repertoire grammatischer Strukturen (z.B. i-clauses, modals,
uncountable nouns) festigen und zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsichten verwenden

Text- und Medienkompetenz
¢ analytisch-interpretierend: Reden und songs, Annoncen in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung deuten; dazu wesentliche Textsortenmerkmale beriicksichtigen
o produktions-/anwendungsorientiert: sich der Wirkung von Texten (Reden, Letter
ofApplication) anndhern, indem sie eigene kreative Texte entwickeln (persuasive Texts)

Sprachlernkompetenz

Aufgaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer

Arbeitsformenunddurchfiihren
Arbeitsergebnisse intentions- und adressatenorientiert présentieren
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Annoncen, Rede, Letter of Application
Literarische Texte: songs (z.B. Red Hot Chili Peppers: Californication, Iggy Pop: The Passenger, Anne Clark: Sleeper in Metropolis)
Medial vermittelte Texte: Reden, Cartoon, Documentaries, Application Video, Blog

Lernerfolgsiiberpriifungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Sprechen isoliert [z.B. Role Play - Job Interview, Assessment Center];
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Schulinternes Curriculum Englisch (Grundkurs)

beginnend mit der Q1 2018/19 fiir das Abitur 2020

Qualifikationsphase I:

1. Quartal (Q 1.1: 1): Shaken, Not Stirred?! — The U.K. Between Tradition and Modernity
2. Quartal (Q 1.1: 2): India: Democracy, Diversity and Determination (mudndl. Prifung)
3. Quartal (Q 1.2: 1): The American Dream — Reveries and Realities

4. Quartal (Q 1.2: 2): Economy, Energy, Efficiency — The World Going Global

Qualifikationsphase II:

1. Quartal (Q 2.1: 1): Shakespeare: Such Stuff As Dreams Are Made On ...
2. Quartal (Q 2.1: 2): Science (Fiction) & Technology — Towards a Better World?!

3. Quartal (Q 2.2: 1): Modern Media — Social, Smart and Spying?

Alle genannten Texte unten dienen als Beispiel und stellen keine Obligatorik
dar.
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Grundkurs — Q 1.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Shaken, Not Stirred?! — The U.K. Between Tradition and Modernity
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Das U.K. im 21. Jahrhundert — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit dem kulturellen, historischen und politischen
Selbstverstandnis der Briten zwischen Tradition und Wandel einerseits sowie der Bewusstmachung von kultureller und
sprachlicher Vielfalt und den damit verbundenen Chancen und Herausforderungen andererseits. Darliber hinaus
stehen die Forderung des Hor-/Horsehverstehens (political speech) und Leseverstehens (magazine/newspaper
articles, extracts from novels, poems, efc.) einerseits, der Analyse- und Interpretationsfahigkeit andererseits im
Mittelpunkt.

Gesamtstundenkontingent: ca. 21-24 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen in
Bezug auf das Vereinigte Konigreich sowohl aus der Innen- als auch aus der
AulRenperspektive (Sachtexte: Huge Survey Reveals Seven Social Classes in UK; Little
England or Great Britain?;, David Cameron: Speech on Britain and the European Union;
David Cameron: Speech on Scotland’s Future; Fiktionale Texte: Andrea Levy: Small
Island; Monica Ali: Brick Lane).

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich (fremd-)kultureller und sprachlicher Vielfalt in
GroRbritannien bewusst werden (s. o.) (Britishness? Englishness? — Being British Today;
Modern Britain: (Economic) Hopes, Hypes & Hazards; Ethnic Communities in the U.K. — A
Multicultural Kaleidoscope?!).

e Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial

und kulturell gepragten Lebensumstanden von Menschen im Vereinigten Konigreich

kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit
eigenen Vorstellungen vergleichen (Once There Was ... An Empire ...; Splendid Isolation?

— The U.K.’s Position in the 21st Century; A Kaleidoscope Queen in a Kaleidoscope

Country? — Politicians and Royals; FoF: Landmarks in British History; FoF: Great Britain —

Immigration and Minorities).

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Authentischen Hortexten gezielt Informationen entnehmen und
kontextuell verknlpfen

e Leseverstehen: Nicht-fiktionalen und fiktionalen Texten Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und dabei auch implizite Informationen erschliefen sowie
kontextuell verknlpfen.

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fir die Planung und Realisierung
von Rede- und Diskussionsbeitrdgen und Prasentationen nutzen, ggf. Medien
unterstiitzend einsetzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien
funktional anwenden

e Schreiben: Unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale thematisch passende
Sachtexte verfassen (z. B. writing a speech script (Zieltextformat); writing a cover story/a
comment; writing an interview (Zieltextformat); writing a letter to the editor (Zieltextformat);
compiling a screenplay and storyboard; kreatives Schreiben: einen Sachtext in eine Satire
umwandeln.

e Sprachmittlung: Den Inhalt von nicht-fiktionalen Texten sowie Grafiken situationsgeman
in die Zielsprache Ubertragen.

JIayjssnmaquoeids

Verfugen uber sprachliche Mittel

e  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: the Commonwealth, multicultural
Britain, British Empire, colonization; funktionaler und ,,Metawortschatz“ zu: FoS Analysis
of a Fictional Text; FoS Analysis of a Non-Fictional Text, FoS Analysis of a Political
Speech; FoL Conversation and Discussion; FoS Giving a Speech.

e Grammatische Strukturen: Festigung von: conditional sentences, indirect speech,

Sprachlernkompetenz
die eigene sprachliche Kompetenz einschatzen, den Lernprozess beobachten und planen, kontinuierlich

eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten und diese Ergebnisse dokumentieren
L]
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adjectives, adverbials and superlatives, tenses.

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen einstellen.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Sach- und Gebrauchstexte sowie Texte der 6ffentlichen Rede
auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und vergleichen; dazu
Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und
strukturellen, sprachlichen und rhetorischen Mitteln berticksichtigen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Darstellungsformen und

Strategien nutzen, um eigene schriftiche wie mindliche Texte adressatenorientiert zu
stitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der Offentlichen Kommunikation und internationalen Presse (politische
Reden); Artikel der britischen und amerikanischen Tagespresse; britische Websites und Blogs; Magazine: Time,
The Economist)
medial vermittelte Texte: Politische Reden, Ausziige aus Spielfilmen, Romanauszug, Gedicht
literarische Texte: novel;, poem
diskontinuierliche Texte
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Lernerfolgsuberprifungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) z. B. nicht-fiktionaler Text/Kommentar —
politics; Horverstehen (isoliert) z. B. political speech




Grundkurs — Q 1.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

India: Democracy, Diversity and Determination
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Sprachraum

In diesem Unterrichtsvorhaben steht die Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstanden von Menschen eines weiteren anglophonen Kulturraums im Fokus sowie das Verstehen
kulturspezifischer Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstilen. Dabei erwerben die Schiilerinnen und Schiiler
Kenntnisse Uber die Geschichte Indiens seit der Unabhangigkeit 1947 (post-colonialism), die Bedeutung sowie das
historische und politische Erbe Gandhis. Darlber hinaus stehen die wirtschaftliche und politische Bedeutung des
modernen Indiens als global player und the world’s largest democracy im Vordergrund.

Gesamtstundenkontingent: ca. 18-20 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen Uber die soziale und wirtschaftliche
Entwicklung Indiens sowie seiner globalen Bedeutung als Demokratie und emerging nation

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen, die von den eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst werden und
ihnen mit Toleranz begegnen, sofern Grundprinzipien friedlichen und respektvollen
Zusammenlebens nicht verletzt werden. Daruber hinaus: sich ihre eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen bewusst machen, sie auch aus der Gender-Perspektive in Frage stellen
und ggf. relativieren bzw. revidieren.

e Verstehen und Handeln: Sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen anderer Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw.
Empathie fir den anderen entwickeln.

usuusyJapunuiaines’
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Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Weitgehend selbststdndige Auswahl eines fir das
Verstehensinteresse geeigneten Zugangs- und Verarbeitungsstils (globales, detailliertes
und selektives Hor-/Hérsehverstehen) in der ErschlieRung von fiktionalen und nicht-
fiktionalen Hoértexten entwickeln.

e Leseverstehen: Selbststdndig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie
mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen.

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und
begriinden sowie divergierende Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren;
daruber hinaus in ihrer Darstellung wesentliche Punkte hervorheben und durch Details
unterstitzen.

e Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein (erweitertes) Spektrum von
Sach- und Gebrauchstexten verfassen und dabei vielféltige Mitteilungsabsichten

ik realisieren.

- <] « Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung

von Hilfsmitteln —schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache

Ubertragen.

Verfligen uber sprachliche Mittel
o Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: history/historical development of
India, modern India (society, population, urbanization), economy/economic development
and trade; funktionaler und ,,Metawortschatz‘.
e Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses
e Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen Intonations- und
Aussprachemustern

punusjejeleAsapsyonelgabyoeids

Text- und Medienkompetenz
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e analytisch-interpretierend: Narrative Texte und Sach- und Gebrauchstexte in Bezug auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit,
deuten und vergleichen; unter Verwendung von Belegen eine Textdeutung entwickeln und
unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen begriindet
Stellung beziehen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Durch das Entwickeln eigener kreativer Texte
Gehalt und Wirkung von Texten erschlieBen und dabei ausgewahite Inhalts- und
Gestaltungselemente erganzen.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (politische
Reden: Artikel aus der britischen und amerikanischen Tagespresse; britische und indische Websites)
medial vermittelte Texte: Politische Rede; documentary; statements; Romanauszuge
literarische Texte: Novel; screenplay; short story; poem; diary.
diskontinuierliche Texte: photo, techniques of meditation; cartoon; Statistiken/Grafiken

Lernerfolgstiberpriufungen

Miindliche Kommunikationspriifung anstelle einer Klausur
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Grundkurs — Q 1.2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

The American Dream — Reveries and Realities
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
American Dream — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die intensive Auseinandersetzung mit der Selbst- und AuRenwahrnehmung der
USA (America and Americans — Insights and Outlooks), den vielfaltigen Aspekten und Auspréagungen des American
Dream im Kontext seiner historischen (Founding and Shaping a Nation) sowie zeitgendssischen Darstellung und
Rezeption (When Dreams Go Bust ...) im Fokus. Erganzend soll die Rolle der USA als flihrende globale Macht und
demokratisches Vorbild untersucht und kritisch reflektiert werden (The Role of the United States in International Politics
at the Beginning of the 21st Century). Dabei stehen die Férderung der Sprachmittlungsféhigkeit einerseits und des
Hoér/Horsehverstehens andererseits sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit im Mittelpunkt.

Gesamtstundenkontingent: ca. 18-20 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Erweitern und festigen der Kenntnisse in Bezug auf die USA als
multi-ethnisches (Einwanderungs-)Land (Minorities in the USA: Trying to Get Their Share
of the Pie); Aspekte des American Dream in historischem, ékonomischem und sozialem
Kontext erfassen (Separate But Equal ... The African-American Struggle for Civil Rights;
FoF: American Beliefs and Values; FoF: Landmarks in United States History; FoF: The Civil
Rights Movement: Fighting for Freedom and Equality) und mit Wissensbestdnden aus
anglophonen Bezugskulturen verkniipfen.

e Einstellungen und Bewusstheit: Fremde und eigene Werte, Haltungen und
Einstellungen im Hinblick auf internationale Konventionen bewusst machen und einordnen
(z. B. Europe and America: Old Alliances — New Friendships?).

e Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial
und kulturell gepragten Lebensumstdnden von Menschen in den USA kulturspezifische
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit eigenen sowie anderen
Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

e  Hor-/Horsehverstehen: In unmittelbar erlebter face-to-face-Kommunikation und aus
umfangreichen auditiven und audio-visuellen Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen
und Einzelinformationen entnehmen. Darliber hinaus Verkniipfung von Stimmungen und
Einstellungen der Sprechenden und textinternen Informationen und textexternem
Vorwissen.

e Leseverstehen: ErschlieBen von Informationen und Meinungen sowohl aus fiktionalen
und nicht-fiktionalen Texten als auch aus Audio-Texten und in direkter Kommunikation.

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
eigener  Gesprachsbeitrage  nutzen und  bei  sprachlichen  Schwierigkeiten
Kompensationsstrategien funktional anwenden. Sich in unterschiedlichen Rollen an
formellen und informellen Gespréachssituationen aktiv beteiligen.

e Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen und Standpunkte begriinden und belegen,
widerlegen und gegeneinander.

e Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen und
Texten wesentliche Aussagen und wichtige Details mundlich und schriftlich sinngemag in
die jeweilige Zielsprache Ubertragen.
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Sprachlernkompetenz
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Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz
festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen
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Verfugen uber sprachliche Mittel

e Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: US history, politics/Constitution,
beliefs/values, immigration/minorities, economy, crises/war/poverty; funktionaler und
»Metawortschatz“ zu: FoS: Analysis of a Fictional Text; FoS: Analysis of a Non-Fictional
Text; FoF: Screenplay and Storyboards; FoS: Analysis of a Screenplay; FoS: Analysis of
Poetry and Lyrics

e Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses, if-clauses
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(conditionals)

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und die englische Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit
komplexeren Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung deuten und vergleichen; Berlcksichtigung von Textsortenmerkmalen und
grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen,
akustischen und filmischen Mitteln.

e produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien,
Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich —
adressatenorientiert zu stiitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben (z. B. writing a
critical essay; compiling storyboards; writing an informal letter; compiling a collage; writing
a letter to the editor (Zieltextformat); writing a speech script (Zieltextformat) and giving a
speech; acting out a public hearing; giving a presentation; acting out a counseling
interview; writing an Internet blog; writing a newspaper article (Zieltextformat); writing a
formal letter; continuation of a fictional text (Zieltextformat); Standards der Quellenangaben
beim Produzieren und Prasentieren von eigenen und fremden Inhalten kennen und
anwenden; Grundlegende Prinzipien und Funktionsweisen der digitalen Welt identifizieren,
kennen, verstehen und bewusst nutzen (im Rahmen der Facharbeit)
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der offentlichen Kommunikation und internationalen Tagespresse sowie aus
Magazinen (Artikel aus The Economist und Time, Internet-Blogs, Online-Artikel, Online-Interview/Internet-Projekt,
politische Rede)
medial vermittelte Texte: song; online Interviews; Romanauszige; poem; political speech; play
literarische Texte: novel; play; screenplay; poem; song
diskontinuierliche Texte: photos; cover; cartoons; film stills

Projektvorhaben

Projekt z.B. “Preparing an exhibition: Famous African-American leaders and artists” (z. B. compiling fictitious
interviews, newspaper/magazine articles, a TV show, extracts from films/documentaries)

Lernerfolgsuberpriufungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. mit kreativem Schreibauftrag
(Internet blog); Mediation (isoliert), z. B. deutscher Zeitungsartikel als Reaktion auf amerikanische Politik, eine
Rede des amerikanischen Prasidenten etc.

alternativ: Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. extract from a political speech; Mediation (isoliert), z. B.
Auszug aus einer Rede eines deutschen Politikers zum gleichen Thema

alternativ: Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. Gedichtanalyse; Mediation (isoliert) deutschsprachiger
Cartoon zum gleichen Thema/Themenschwerpunkt




Grundkurs — Q 1.2: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Economy, Energy, Efficiency — The World Going Global
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen
Chancen und Risiken der Globalisierung

Das Unterrichtsvorhaben dient der Uberblickartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der
Globalisierung, geleitet von der Frage nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,globalen Dorf‘. Neben dem
Erwerb des relevanten soziokulturellen Orientierungswissens aus englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei
auch Briicken zu Sachfachern geschlagen und deutschsprachige Inhalte nutzbar gemacht werden. Auferdem soll in
neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zuriickgegriffen werden. Die
Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-analytischen wie
produktions-/anwendungsorientierten Umgang mit schriftichen, miindlichen und medialen nicht-fiktionalen
Textformaten (Leitartikel, blog, Interview, Debatte, Film) sowie der Analyse eines Screenplays und korrespondierender
Filmszenen.

Dartiber hinaus sollen Text- und Medienformate in Zusammenhang mit den Themenschwerpunkten Studying and
Working in a Globalized World (Lebensentwirfe, Studium, Ausbildung, Beruf in internationaler Dimension) sowie
English(es) Around the World (Englisch als lingua franca) Verwendung finden.

Gesamtstundenkontingent: ca. 24-27 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
e Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,Dorf";
O6konomische, kologische, politische, kulturelle und humanitare Aspekte und Implikationen
der Globalisierung (z. B. FoF: Progress and Responsibility in a Global World, FoF: World
Trade, Moving Heaven and Earth? — Global Migration and Outsourcing, Going Hot and
Cold — Environment vs. Resources); bereits in vorangegangenen Unterrichtsvorhaben
erworbenes Orientierungswissen anwenden (Postkolonialismus, United Kingdom,
European Relations, USA: American Dream); aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die
Themenfelder Lebensentwirfe, Studium, Beruf international (z. B. The Future World of
Work: Changes, Choices & Careers); Berufsperspektiven im internationalen Vergleich
(z. B. From Application to Assessment Centre, FoF: Key Qualifications and Soft Skills);
Englisch als lingua franca (z. B. It’s English, Stupid! — English As a Changing Language,
Varieties of English, FoF: English Around the World, FoF: The Language Registers of
English).
¢ Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte und Verhaltensweisen — vor
allem im Bereich Kommunikation mit dem Schwerpunkt mindlicher und schriftlicher
Sprachgebrauch — bewusst werden und mit Toleranz begegnen.
e Verstehen und Handeln: Sensible kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten
mit englischsprachigen Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -
Sprechern beachten und so mdégliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstéandnisse und
Konflikte aufklaren und Giberwinden (Héflichkeitskonventionen, Tabus).
e Einbeziehung von verschiedensten Zielen und Teilzielen der Verbraucherbildung

Grad

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Aus informativen Sach- und Gebrauchstexten sowie
Dokumentationsfilmen und Spielfimen (auch implizite) Informationen entnehmen und
textinterne Informationen mit textexternem (Vor-) und Sachwissen verkniipfen. Gezielt und
selbststéandig wichtige Informationen entnehmen (z. B. Stellenanzeigen, Internetaufritte,
podcasts).

e Leseverstehen: Sachtexten gezielt — auch implizite — Informationen entnehmen und
Einstellungen und Meinungen erschliel3en.

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und
begriinden sowie Techniken fir die Realisierung und Planung eigener Gespréachsbeitrage

ul
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nutzen.

e Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach-
und Gebrauchs-texten verfassen und dabei vielféltige Mitteilungsabsichten realisieren.
Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers gestalten.

e  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen
wesentliche Aussagen und wichtige Details in die jeweilige Zielsprache mundlich wie
schriftlich sinngeman.

Verfugen uber sprachliche Mittel

e Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: globalization, trade, consumerism
and consumption, trade unions and labour policy, ecology and energy, language, learning
and studying, working, going abroad, funktionaler und ,Metawortschatz“ zu: FoS:
Analysis of a Screenplay; FoS: Analysis of Statistical Data; FolL: Conversation and
Discussion); FoS: Writing a Formal Letter;, FoS: Writing a CV and a Letter of Application

e Grammatische Strukturen: Festigung von: if-clauses (conditionals), indirect speech,
tenses

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und
Aussprachemuster nutzen und dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Unter Bezugnahme auf das Welt- und soziokulturelle
Orientierungswissen sowie eigene Rezeptionserfahrungen begriindet Stellung beziehen:
Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kulturellen Kontexts verstehen und wichtige
Details entnehmen; Informationen, Daten und ihre Quellen sowie dahinterliegende
Strategien und Absichten erkennen und kritisch bewerten

e produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien,
Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene schriftiche wie muindliche Texte
adressatengerecht zu unterstiitzen. Eigene meinungsbildende Texte der offentlichen
Kommunikation verfassen.

Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (Artikel aus: Time,
The Economist, The Guardian, Newsweek, Rheinische Post, Westdeutsche Zeitung, etc.), Internet-Blogs, Internet-
Werbung, Stellenanzeigen, (Anti-)Werbung

medial vermittelte Texte: documentary; feature film; lecture; online interview; novel

literarische Texte: novel, screenplay

diskontinuierliche Texte: photos, cartoons, communication; Grafiken/Statistiken; film still; painting

Projektvorhaben
Simulation von Bewerbungsgesprachen (role plays)
Debatte/6ffentliche Anhorung (public hearing) IPodiumsdiskussion (panel discussion) (role plays)

Lernerfolgsuberprifungen
Schreiben und Leseverstehen; alternativ: Einbeziehung von Sprachmittlung oder Horverstehen
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Grundkurs — Q 2.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Shakespeare: Such Stuff As Dreams Are Made On ...
Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen Foérderung des Hor-/Horseh- und Leseverstehens einerseits, der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits sowie durchgehend die Férderung der Sprachbewusstheit im Bereich kulturell und
historisch bedingter Varianten und Varietaten im Mittelpunkt (Shakespearean English). Inhaltlich sollen das fur das
kulturelle Selbstverstéandnis der Briten so wichtige Kulturphdnomen Shakespeare und dessen multimediale Vermittlung
im 21. Jahrhundert untersucht werden (Shakespeare-Verfilmung(en), Drehbuchauszilge).

Gesamtstundenkontingent: ca. 24-27 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen in Bezug auf die Themenfelder Elizabethan
England und Shakespeare’s cultural background; Einfluss des Mediums Film; die
Bihnenproduktion und (moderne) Adaptionen von (historischen) Theaterstiicken;
Shakespeare im 21. Jahrhundert.

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit
verbundenen Chancen und Herausforderungen im GroRbritanniens des 21. wie des 16./17.
Jahrhunderts (z. B. FoF: Shakespeare’s Language; FoF: English Around the World) sowie
medialer Einfllisse bewusst werden.

e Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial
und kulturell gepragten Lebensumstédnden von Menschen (im Vereinigten Koénigreich)
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit
eigenen Werten.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Horsehverstehen: Handlungszusammenhange, Stimmungen und

Personenkonstellationen in Gedichten und Filmausschnitten erfassen (globales,
detailliertes und selektives Hor- bzw. Horsehverstehen).

e Leseverstehen: Zum Verstandnis von lyrischen und dramatisierten Texten in ihrer jeweils
verdichteten Sprache bzw. Handlungsstruktur textinterne Informationen und Leitmotive und
textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen.

e Sprechen — an Gesprédchen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
eigener Redebeitrdge und Prasentationen nutzen, ggf. Medien unterstiitzend einsetzen
und Sachverhalte, Handlungsweisen und Einstellungen strukturiert darstellen.

e Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen
Schreibens realisieren und Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und
Registers gestalten.

e  Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung
von Hilfsmitteln — schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache
Ubertragen.

Techniken flr die Planung und Realisierung eigener Redebeitrdge und Prasentationen
L ]

nutzen. Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und adressatengerecht

Sprachlernkompetenz
praseriuererl.

Verfugen uber sprachliche Mittel
e  Wortschatz: Erweiterter thematischer

e Grammatische Strukturen: Festigung von: adjectives/adverbs/adverbials, indirect speech,
tenses

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und
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Aussprachemuster nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen; sich auf weniger geldufige Formen der Aussprache einstellen
(Shakespearean English).

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Filmausschnitte, Drehbuch- und Dramenausziige sowie
Gedichte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu die Textsortenmerkmale sowie
grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, akustischen
und filmischen Mitteln beriicksichtigen.

e produktions- und anwendungsorientiert: z. B. performing; performing a scene;
preparing presentations; performing Shakespeare’s texts and turning them into modern

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Sach- und Informationstexte

medial vermittelte Texte: Ausziige aus Screenplays und Dramen; historisches; Gedichte (William Shakespeare:
Sonnet; John Donne.

literarische Texte: play: William Shakespeare
diskontinuierliche Texte: photo, film stills, cartoons, Grafiken

Projektvorhaben
Shakespeare in the Movies: Vergleich von Szenen aus verschiedenen Shakespeare-Verfilmungen bzw.
Adaptionen (z. B: Macbeth: Polanski (1971), Patrick Stewart (2009); Hamlet: Kenneth Branagh (1996), Ethan
Hawke (2000); Romeo and Juliet: Franco Zefirelli (1968), West Side Story (1961), William Shakespeare’s Romeo
and Juliet (1996))
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Lernerfolgsuberprifungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) z. B. Analyse eines Auszugs aus einem
Drama (evtl. mit kreativem weiterfiihrenden Schreibauftrag); Hor-/Horsehverstehen (isoliert), z. B. Analyse einer
filmischen Umsetzung einer Szene aus einem Shakespeare-Drama




Grundkurs — Q 2.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Science (Fiction) & Technology — Towards a Better World?!
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit Chancen und Risiken moderner Wissenschaft
und Technologien einerseits und mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und filmischer
Vermittlung andererseits. Dariiber hinaus fordert es systematisch das literarisch-analytische Leseverstehen (Roman-
/Screenplay-Analyse), das Lesen von wissenschaftlichen bzw. technischen Informationstexten sowie das Hor- und
Horsehverstehen. Diese rezeptionsorientierten Zugange werden erganzt durch eine Férderung des Bereichs Sprechen
(Prasentation von Rechercheergebnissen) und Schreiben (Roman bzw. Filmbesprechung, kreatives Schreiben).

Gesamtstundenkontingent: ca. 24-27 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: technologiebasierte  Gesellschafts- und Zukunftsentwirfe
(Fortschritt in der modernen globalen Gesellschaft) (Science & Technology, Genetic
Engineering); Gesellschaftsutopien und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer
Bedeutung fir den Einzelnen und die Gesellschaft); Vergleich von zeitgendssischen
Utopien und Dystopien mit den Vorstellungen friiherer Epochen; Technologie des 20./21.
Jahrhunderts

e Einstellungen und Bewusstheit: Gesellschaftliche Strukturen und Normen im
Zusammenhang mit technologischem Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf
international gultige Konventionen in Frage stellen.

e Verstehen und Handeln: Wechselseitige Bezlige zwischen technologischem Fortschritt
und gesellschaftlichen Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen, auch durch
Perspektivwechsel, verstehen, problematisieren und kommentieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Den Handlungsablauf und die Gesamtaussage aus einem feature
film (Dystopie oder Science-Fiction-Film) oder einer documentary erschliellen;
Einzelinformationen in den Kontext einordnen; implizite Informationen sowie Stimmungen,
Einstellungen und Beziehungen der Figuren.

e Leseverstehen: Gesamtaussage und Hauptaussage aus einem Roman und einem
screenplay erschlieRen; Einzelinformationen in die Gesamtaussage einordnen; dabei einen
geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil auswahlen; darliber hinaus textinterne
Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen (Sach- und Gebrauchstexte).

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte darstellen und kommentieren;
Prasentationen strukturiert darbieten, ggf. auf Nachfragen eingehen; Techniken fir die
Planung von Gesprachsbeitrdgen nutzen; eigene Standpunkte klar darlegen und
begrinden.

e Schreiben: Protokoll (z. B. einer Diskussion) verfassen; Informationen und Argumente aus
verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen; ein
erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und dabei vielfaltige
Mitteilungsabsichten realisieren.

e  Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten situationsangemessen
schriftlich sprachmittelnd in die jeweilige Zielsprache sinngemag tbertragen.
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Verfugen uber sprachliche Mittel

e Wortschatz: Einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen
breiten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen, und die englische
Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit komplexeren Sachverhalten, als
Arbeitssprache verwenden (z. B. Themenwortschatz zu: science and technology, utopia
and dystopia; funktionaler und ,,Metawortschatz“ zu: FoS: Analysis of a Fictional Text,
FoS: Analyis of a Non-Fictional Text; Analysis of a Screenplay; FoF: Camera Operations;
FoL: Conversation and Discussion; FoL: Vocabulary and Phrases for Text Analysis.
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Sprachlernkompetenz
Bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Worterblicher sowie unterschiedliche Arbeitsmittel und Medien

fir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen.




¢ Grammatische Strukturen: Festigung von: if-clauses (conditionals), tenses, adjectives
and adverbials

e Aussprache und Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen
Intonationsmustern; dabei zumeist klare Aussprache und Intonation; Einstellen auf weniger
gelaufige Formen der Aussprache und dialektale Einfarbungen, sofern deutlich artikuliert
wird.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Den kommunikativen Kontext und die kulturelle und
historische Bedingtheit von Texten und Medien bertcksichtigen; wesentliche Merkmale der
relevanten Textsorten beachten (z. B. Roman: Charakterisierung, Erzahlperspektive,
Erzahlweise, plot)

e produktions- und anwendungsorientiert: Texte in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und
vergleichen; dazu Berucksichtigung der Textsortenmerkmale sowie grundlegender
Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen
und filmischen Mitteln; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen
des kreativen Schreibens.
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: songs
literarische Texte: novel, screenplay
diskontinuierliche Texte: phot); cover, cartoons; statistics; paintings; film stills

Projektvorhaben
Extensives Lesen/Buchprasentation: zeitgendssischer dystopischer Roman, z. B. Aldous Huxley: Brave New
World, Cormac McCarthy: The Road, Ira Levin: The Stepford Wives; dazu kursorisches Schauen und
vergleichende Analyse ausgewahlter korrespondierender Filmszenen

Lernerfolgsuberpriufungen
schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) z. B. Ausschnitt aus einem screenplay
(Dystopie);
alternativ:
Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. Ausschnitt aus einem dystopischen Roman; Horsehverstehen
(isoliert), z. B. ein podcast zu science, robotics etc. oder Mediation




Grundkurs — Q 2.2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Modern Media - Social, Smart and Spying?!
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Medien —in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der kritischen Auseinandersetzung mit der modernen Welt der Medien, ihrer
Einflussnahme auf die Kommunikation und insbesondere mit den Chancen und Risiken digitaler Medien und dem
Einfluss sozialer Netzwerke auf das Alltags-, Privat- und Berufsleben junger Erwachsener im Speziellen, wie auch der
Gesellschaft im Allgemeinen. Darliber hinaus steht die Foérderung der Techniken der Sprachmittiung von
unterschiedlichen Textformaten einerseits, sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt.

Gesamtstundenkontingent: ca. 21-24 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kenntnisse der Themenbereiche digitale Medien, 6ffentliche und °
private Kommunikation und damit verbundenen Vorteile und Risiken, digital lifestyle and
communication erlangen und erweitern.

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich eigener kulturgepragter Werte, Wahrnehmungen
und Einstellungen — vor allem im Bereich (digitaler) Kommunikation und social networking
— bewusst werden und im Hinblick auf international gliltige Konventionen.

e Verstehen und Handeln: Mdgliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und
Konflikte aufklaren und Uberwinden sowie mit englischsprachigen Kommunikationspartnern
sensibel einen (ggf. auch kontroversen) interkulturellen Diskurs Uber Gemeinsamkeiten,
Unterschiede und Hintergrinde, Chancen und Herausforderungen kulturell gepragter
Handlungen und kultureller Begegnungen fiihren.
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Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Einem HoOr- bzw. Horsehtext die Hauptaussagen oder
Einzelinformationen entnehmen; selbststandig einen fir das Verstehensinteresse
geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil (globales, selektives und detailliertes Hor- bzw.
Horsehverstehen).

Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie
mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, auch
Einstellungen und Meinungen, erschlieRen.

e Sprechen — an Gesprédchen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
eigener  Gesprachsbeitrdage  nutzen und bei  sprachlichen  Schwierigkeiten
Kompensationsstrategien funktional.

e Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen und Standpunkte begriinden und widerlegen und
gegeneinander abwagen; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen
des kreativen Schreibens realisieren.

e Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen
wesentliche Aussagen und wichtige Details in die Zielsprache mindlich und schriftlich
sinngemaf sprachmittelnd Ubertragen.

alpue
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Verfugen uber sprachliche Mittel

o  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: electronic and digital media, means
of communication, online journalism; funktionaler und ,,Metawortschatz“ zu: FoS: Analysis
of a Non-Fictional Text, FoS: Analysis of Poetry and Lyrics, FoS: Analysis of Statistical
Data, FoL: Conversation and Discussion, FoS: Writing an Email, FoS: Writing a Newspaper
Article (Zieltextformat)

Gezielt (auch auBerunterrichtliche) Gelegenheiten fiir fremdsprachliches Lernen nutzen, um den
L ]

Sprachlernkompetenz

eigenen Spracherwerb zu intensivieren.
uspuassedue




e Grammatische Strukturen: Festigung von: (future) tenses, conditionals, indirect speech

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache und
Intonationsmuster nutzen und dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen einstellen.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu
Berticksichtigung von Textsortenmerkmalen sowie grundlegenden Wechselbeziehungen
von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln: unter
Verwendung von Textbelegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf
das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien,

Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich —
adressatenorientiert zu stitzen und dabei wichtige Details.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: news footage; poem/Internet video; online article
literarische Texte: novel; screenplay; poem
diskontinuierliche Texte: photos, cartoons, Grafiken/Statistiken, Musik-Downloads; painting/grafitti

Projektvorhaben
Kreatives Schreiben: Online poems selber schreiben; einen Online Poetry Slam durchfiihren

Lernerfolgsuberprifungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. einen Sachtext zu social networking
oder digital lifestyle; Mediation (isoliert), z. B. Leserbriefe deutscher Internetnutzer/Nutzer sozialer Netzwerke
(Perspektivwechsel)
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Schulinternes Curriculum Englisch (Leistungskurs)
beginnend mit der Q1 2018/19 fiir das Abitur 2020

Qualifikationsphase I:

1. Quartal (Q 1.1: 1): Shaken, Not Stirred?! — The U.K. Between Tradition and Modernity
2. Quartal (Q 1.1: 2): India: Democracy, Diversity and Determination
3. Quartal (Q 1.2: 1): The American Dream — Reveries and Realities

4. Quartal (Q 1.2: 2): Economy, Energy, Efficiency — The World Going Global

Qualifikationsphase II:

1. Quartal (Q 2.1: 1): Shakespeare: Such Stuff As Dreams Are Made On ...
2. Quartal (Q 2.1: 2): Science (Fiction) & Technology — Towards a Better World?!

3. Quartal (Q 2.2: 1): Modern Media — Social, Smart and Spying?

Alle genannten Texte unten dienen als Beispiel und stellen
keine Oblikatorik dar.
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Leistungskurs — Q 1.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Shaken, Not Stirred?! — The U.K. Between Tradition and Modernity
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Das U.K. im 21. Jahrhundert — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven Auseinandersetzung mit dem kulturellen, historischen
und politischen Selbstverstandnis der Briten (Britishness, regionalism vs. federalism) zwischen Tradition (British
Empire) und Wandel (multicultural Britain) einerseits, und der Bewusstmachung von kultureller und sprachlicher Vielfalt
und den damit verbundenen Chancen und Herausforderungen andererseits. Darliber hinaus stehen die Férderung des
Hor-/Horsehverstehens (political speech) und Leseverstehens (magazine/newspaper articles, extracts from novels,
poems, etc.) einerseits, der (vergleichenden) Analyse- und Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt.

Gesamtstundenkontingent: ca. 30-35 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kennenlernen von fiktionalen und nicht-fiktionalen Beispielen in
Bezug auf das Vereinigte Konigreich sowohl aus der Innen- als auch aus der
Aullenperspektive.

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich (fremd-)kultureller und sprachlicher Vielfalt in
Grofbritannien bewusst werden (s. 0.). Kritische Auseinandersetzung mit Stereotypen und
Klischees im Umgang mit gesellschaftlichen Schichten.

e Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial
und kulturell gepragten Lebensumstanden von Menschen im Vereinigten Konigreich
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit
eigenen Vorstellungen vergleichen.

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Authentischen Hortexten gezielt Informationen entnehmen und
kontextuell verknlpfen.

e Leseverstehen: Nicht-fiktionalen Texten und fiktionalen Texten Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und dabei auch implizite Informationen erschliefen sowie
kontextuell verknlpfen.

e Sprechen — an Gesprédchen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
von Rede- und Diskussionsbeitrdgen und Prasentationen nutzen, ggf. Medien
unterstlitzend einsetzen und bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien
funktional anwenden.

e Schreiben: Unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale thematisch passende
Sachtexte verfassen (z. B. writing a speech script (Zieltextformat); writing a cover story/a
comment; writing an interview (Zieltextformat); writing a letter to the editor (Zieltextformat);
compiling a screenplay and storyboard; kreatives Schreiben: einen Sachtext in eine Satire
umwandeln.

e Sprachmittlung: den Inhalt von nicht-fiktionalen Texten sowie Grafiken situationsgemag in
die Zielsprache ubertragen.

Verfugen uber sprachliche Mittel

e  Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: the Commonwealth, multicultural
Britain, British Empire, colonization; funktionaler und ,,Metawortschatz“ zu: FoS Analysis
of a Fictional Text; FoS Analysis of a Non-Fictional Text; FoS Analysis of a Political
Speech; FoL Conversation and Discussion; FoS Giving a Speech

e Grammatische Strukturen: Festigung von: conditional sentences, indirect speech,
adjectives, adverbials and superlatives, tenses

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache und
Intonationsmuster nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen einstellen.
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Sprachlernkompetenz
die eigene sprachliche Kompetenz einschatzen, den Lernprozess beobachten und zunehmend gezielt

planen, kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten und diese Ergebnisse dokumentieren

Text- und Medienkompetenz




o analytisch-interpretierend: Sach- und Gebrauchstexte sowie Texte der 6ffentlichen Rede
auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung deuten und vergleichen; dazu
Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und
strukturellen, sprachlichen und rhetorischen Mitteln berlicksichtigen. Einen Gedichttext und
einen historischen Cartoon vergleichend analysieren und interpretieren. Historische
Dokumente Bezug setzen zu Aussagen in der aktuellen Tagespresse.

e produktions- und anwendungsorientiert: Unterschiedliche Darstellungsformen und

Strategien nutzen, um eigene schriftiche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu
stutzen und dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: Politische Reden; Ausziige aus Spielfilmen, Romanauszug, poem; video clip: Charlie
Chaplin: The Great Dictator
literarische Texte: novel;, poem
diskontinuierliche Texte: photo; cartoons; graphic; adverts; film stills

Lernerfolgsuberpriufungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) z. B. nicht-fiktionaler Text/Kommentar —
politics; Horverstehen (isoliert) z. B. political speech
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Leistungskurs — Q 1.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

India: Democracy, Diversity and Determination
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen Sprachraum

In diesem Unterrichtsvorhaben steht die Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell
gepragten Lebensumstanden von Menschen eines weiteren anglophonen Kulturraums im Fokus sowie das Verstehen
kulturspezifischer Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstilen. Dabei erwerben die Schilerinnen und Schiiler
Kenntnisse uber die Geschichte Indiens seit der Unabhangigkeit 1947 (post-colonialism) und ihrer gesellschaftlichen
und 6konomischen Konsequenzen fiir das moderne Indien, die Bedeutung sowie das historische und politische Erbe
Gandhis. Daruber hinaus stehen die wirtschaftliche und politische Bedeutung des modernen Indiens als global player
und the world’s largest democracy im Vordergrund.

Gesamtstundenkontingent: ca. 25-30 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen Uber die soziale und wirtschaftliche
Entwicklung Indiens sowie seine globalen Bedeutung als Demokratie und emerging nation
(from Empire to modern democracy; India’s development in a globalised world;

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen, die von den eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst werden und
ihnen mit Toleranz begegnen, sofern Grundprinzipien friedlichen und respektvollen
Zusammenlebens nicht verletzt werden. Dariliber hinaus: sich ihre eigenen kulturgepragten
Wahrnehmungen bewusst machen, sie auch aus der Gender-Perspektive in Frage stellen
und ggf. relativieren bzw. revidieren.

e Verstehen und Handeln: Sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen anderer Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw.
Empathie fir den anderen entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Selbststandige Auswahl eines fir das Verstehensinteresse
geeigneten Zugangs und Verarbeitungsstils (globales, detailliertes und selektives Hor-
/Horsehverstehen) in der ErschlieBung von fiktionalen und nicht-fiktionalen Hortexten
entwickeln.

e Leseverstehen: Selbststiandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie
mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen.

e Sprechen - an Gesprachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar darlegen und
begriinden sowie divergierende Standpunkte abwagen, bewerten und kommentieren;
daruber hinaus in ihrer Darstellung wesentliche Punkte hervorheben und durch Details
unterstitzen.

e Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein (erweitertes) Spektrum von
Sach- und Gebrauchstexten verfassen und dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten
realisieren.

e Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten schriftlich sprachmittelnd
sinngeman in die jeweilige Zielsprache bertragen.
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Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene
Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen

opracriern erworperierl

Sprachlernkompetenz

Verfugen uber sprachliche Mittel
Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: history/historical development of
India, modern India (society, population, urbanization), economy/economic development
and trade; funktionaler und ,,Metawortschatz“ zu: FoS Analysis of a Fictional Text; FoS




Analysis of a Non-Fictional Text; FoL: Conversation and Discussion; FoL: Connectives and
Adverbs
e Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses

e Aussprache und Intonation: Entwicklung eines erweiterten Repertoires an typischen
Intonations- und Aussprachemustern

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Narrative Texte und Sach- und Gebrauchstexte in Bezug auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit,
deuten und vergleichen; unter Verwendung von Belegen und authentischen (historischen)
Dokumenten eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und
soziokulturelles Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Durch das Entwickeln eigener kreativer Texte
Gehalt und Wirkung von Texten erschlieBen und dabei ausgewahite Inhalts- und
Gestaltungselemente erganzen.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: Politische Rede; documentary; statements; Romanauszige
literarische Texte: novel, screenplay; short story, poem, diary
diskontinuierliche Texte: photo; cartoon, visual

Projektvorhaben

Projekt: Preparing an exhibition about “Modern India — Its Politics, Potentials and Problems”; z. B. Poster,
multimediale Darstellungsformen (Audio-Dokumente, PowerPoint-Prasentation, Lesungen, Filmausschnitte), etc.

Lernerfolgstiberprifungen
Miindliche Kommunikationspriifung anstelle einer Klausur
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Leistungskurs — Q 1.2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

The American Dream — Reveries and Realities
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
American Dream — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die intensive Auseinandersetzung mit der Selbst- und AuRenwahrnehmung der
USA (America and Americans — Insights and Outlooks), den vielfaltigen Aspekten und Auspragungen des American
Dream im Kontext seiner historischen (Founding and Shaping a Nation) sowie zeitgendssischen Darstellung und
Rezeption (When Dreams Go Bust ...) im Fokus. Erganzend soll die Rolle der USA als flihrende globale Macht und
demokratisches Vorbild untersucht und kritisch reflektiert werden (The Role of the United States in International Politics
at the Beginning of the 21st Century). Dabei stehen die Férderung der Sprachmittlungsféhigkeit einerseits und des
Hor-/Hoérsehverstehens andererseits sowie der Analyse- und Interpretationsfahigkeit im Mittelpunkt.

Gesamtstundenkontingent: ca. 25-30 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Erweitern und festigen der Kenntnisse in Bezug auf die USA als
multi-ethnisches (Einwanderungs-)Land (Minorities in the USA); Aspekte des American
Dream in historischem, 6konomischem und sozialem Kontext erfassen (Separate But
Equal ... The African-American Struggle for Civil Rights; FoF: American Beliefs and
Values; FoF: Landmarks in United States History; FoF: The Civil Rights Movement:
Fighting for Freedom and Equality) und mit Wissensbestdnden aus anglophonen
Bezugskulturen verkniipfen.

e Einstellungen und Bewusstheit: Fremde und eigene Werte, Haltungen und
Einstellungen im Hinblick auf internationale Konventionen bewusst machen und einordnen
(Europe and America: Old Alliances — New Friendships?).

e Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial
und kulturell gepragten Lebensumstdnden von Menschen in den USA kulturspezifische
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit eigenen sowie anderen
Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren.
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Funktionale kommunikative Kompetenz

e  Hor-/Horsehverstehen: In unmittelbar erlebter face-to-face-Kommunikation und aus
umfangreichen und komplexen auditiven und audio-visuellen Texten die Gesamtaussage,
Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen. Darliber hinaus Verkniipfung von
Stimmungen und Einstellungen der Sprechenden und textinterner Informationen und
textexternem Vorwissen.

e Leseverstehen: Selbststéndiges gezieltes Erschliefen von impliziten Informationen, auch
feinerer Nuancen von Einstellungen und Meinungen, sowohl aus fiktionalen und nicht-
fiktionalen Texten als auch aus Audio-Texten und in direkter Kommunikation.

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fir die Planung und Realisierung
eigener  Gesprachsbeitrage  nutzen und bei  sprachlichen  Schwierigkeiten
Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souverdan anwenden. Sich in
unterschiedlichen Rollen in formellen und informellen Gesprachssituationen aktiv beteiligen
und flexibel interagieren.

e Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden und
belegen, widerlegen und gegeneinander abwagen.

e  Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen und
Texten wesentliche Aussagen und wichtige Details — auch unter Bericksichtigung
impliziter Aussageabsichten —miindlich und schriftich sinngemaR in die jeweilige
Zielsprache ubertragen.
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Sprachlernkompetenz
Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz

festi%en und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen

NOITI

Verfugen uber sprachliche Mittel
e Wortschatz: Erweiterter thematischer Wortschatz zu: US history, politics/Constitution,




beliefs/values, immigration/minorities, economy, crises/war/poverty; funktionaler und
»Metawortschatz“ zu: z. B. FoS: Analysis of a Fictional Text, FoS: Analysis of a Non-
Fictional Text; FoF: Screenplay and Storyboards; FoS: Analysis of a Screenplay; FoS:
Analysis of Poetry and Lyrics

e Grammatische Strukturen: Festigung von: indirect speech, tenses, if-clauses
(conditionals)

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire grundlegender und komplexer
typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen und die englische Sprache, auch in
der Auseinandersetzung mit komplexeren Sachverhalten, als Arbeitssprache verwenden.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung deuten und vergleichen; Berlcksichtigung von Textsortenmerkmalen und
grundlegenden Wechselbeziehungen von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen,
akustischen und filmischen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien,
Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich —
adressatenorientiert zu stitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der offentlichen Kommunikation und internationalen Tagespresse sowie
Magazinen (Artikel aus The Economist und Time, Internet-Blogs, Online-Artikel, Online-Interview/Internet-Projekt,
politische Rede)
medial vermittelte Texte: song; online; Romanausziige; poems; political speech; play
literarische Texte: nove); play; screenplay; poem, song:
diskontinuierliche Texte: photos, cover,; cartoons, film stills, Statistiken

Projektvorhaben
Projekt z.B. “Preparing an exhibition: Famous African-American leaders and artists”

Lernerfolgsuberprifungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. mit kreativem Schreibauftrag
(Internet blog); Mediation (isoliert), z. B. deutscher Zeitungsartikel als Reaktion auf amerikanische Politik, eine
Rede des amerikanischen Prasidenten etc.

alternativ: Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. extract from a political speech; Mediation (isoliert), z. B.
Auszug aus einer Rede eines deutschen Politikers zum gleichen Thema

alternativ: Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. Gedichtanalyse; Mediation (isoliert) deutschsprachiger
Cartoon zum gleichen Thema/Themenschwerpunkt
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Leistungskurs — Q 1.2: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Economy, Energy, Efficiency — The World Going Global
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen
Chancen und Risiken der Globalisierung

Das Unterrichtsvorhaben dient der Uberblickartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der
Globalisierung, geleitet von der Frage nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,globalen Dorf‘. Neben dem
Erwerb des relevanten soziokulturellen Orientierungswissens aus englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei
auch Briicken zu Sachfachern geschlagen werden und deutschsprachige Inhalte nutzbar gemacht werden. AufRerdem
soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zurlickgegriffen werden
(z. B. India — A Global Giant). Die Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den
rezeptiv-analytischen wie produktions-/anwendungsorientierten Umgang mit schriftlichen, miindlichen und medialen
nicht-fiktionalen Textformaten (Leitartikel, blog, Interview, Debatte, Film) sowie der Analyse eines Screenplays und
korrespondierender Filmszenen. Darlber hinaus sollen Text- und Medienformate in Zusammenhang mit den
Themenschwerpunkten Studying and Working in a Globalized World (Lebensentwiirfe, Studium, Ausbildung, Beruf
in internationaler Dimension) sowie English(es) Around the World (Englisch als lingua franca) Verwendung finden.

Gesamtstundenkontingent: ca. 35-40 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,Dorf";
o6konomische, 6kologische, politische, kulturelle und humanitére Aspekte und Implikationen
der Globalisierung (z.B. FoF Progress and Responsibility in a Global World; FoF World
Trade; Moving Heaven and Earth? — Global Migration and Outsourcing; Going Hot and
Cold — Environment vs. Resources); bereits in vorangegangenen Unterrichtsvorhaben
erworbenes Orientierungswissen gezielt anwenden (Postkolonialismus; United Kingdom;
European Relations; USA: American Dream); aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die
Themenfelder Lebensentwirfe, Studium, Beruf international; Berufsperspektiven im
internationalen Vergleich; Englisch als lingua franca.

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich fremdkultureller Werte und Verhaltensweisen — vor
allem im Bereich Kommunikation mit dem Schwerpunkt miindlicher und schriftlicher
Sprachgebrauch — bewusst werden und mit Toleranz begegnen.

e Verstehen und Handeln: Sensible kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten
mit englischsprachigen Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und
- Sprechern beachten und so mégliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und
Konflikte aufklaren und Giberwinden (Héflichkeitskonventionen, Tabus).
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Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Aus informativen Sach- und Gebrauchstexten sowie
Dokumentarfiimen und Spielfilmen (auch implizite) Informationen entnehmen und gezielt
textinterne Informationen mit textexternem (Vor- und) Sachwissen verkniipfen. Gezielt und
selbststédndig wichtige Informationen entnehmen (z. B. Stellenanzeigen, Internetaufritte,
podcasts).

e Leseverstehen: Sachtexten gezielt — auch implizite — auch feinere Nuancen von
Informationen entnehmen und Einstellungen und Meinungen erschlieRen.

e Sprechen — an Gespriachen teilnehmen: Eigene Standpunkte klar und differenziert
darlegen und begriinden, divergierende Standpunkte abwagen, bewerten und
kommentieren sowie Techniken fir die Realisierung und Planung eigener
Gesprachsbeitrage nutzen .

e Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach-
und Gebrauchs-texten verfassen und dabei Vvielfaltige Mitteilungsabsichten effektiv
realisieren. Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers sowie
adaquater Mittel der Leserleitung gestalten.

e Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen
wesentliche Aussagen und wichtige Details — auch unter Bericksichtigung impliziter
Aussageabsichten — miundlich wie schriftlich sinngemaR in die jeweilige Zielsprache
Ubertragen-

Den eigenen Lernprozess selbststandig beobachten und planen; Grad der eigenen
Sprachbeherrschung einschatzen und gezielt Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Sprachlernkompetenz
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Verfugen uber sprachliche Mittel

e Wortschatz: Erweiterter und differenzierter thematischer Wortschatz zu: globalization,
trade, consumerism and consumption, trade unions and labour policy, ecology and energy,
language, learning and studying, working, going abroad; funktionaler und
»Metawortschatz“ zu: FoS: Analysis of a Screenplay; FoS: Analysis of Statistical Data;
FoL: Conversation and Discussion; FoS: Writing a Formal Letter, FoS: Writing a CV and a
Letter of Application

e Grammatische Strukturen: Festigung von: if-clauses (conditionals), indirect speech,
tenses

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und
Aussprachemuster nutzen und dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Unter Bezugnahme auf das Welt- und soziokulturelle
Orientierungswissen sowie eigene Rezeptionserfahrungen begriindet Stellung beziehen:
Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kulturellen Kontexts verstehen und wichtige
Details entnehmen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien,
Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene schriftliche wie mindliche Texte
adressatengerecht zu unterstiitzen. Eigene meinungsbildende Texte der offentlichen
Kommunikation verfassen.

Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse (Artikel aus: Time,
The Economist, The Guardian, Newsweek, Rheinische Post, Westdeutsche Zeitung, etc.), Internet-Blogs, Internet-
Werbung, Stellenanzeigen, (Anti-)Werbung

medial vermittelte Texte: documentary; feature film; lecture; online interview; novel
literarische Texte: novel; screenplay
diskontinuierliche Texte: photos, cartoons, film stills, painting

Projektvorhaben
Simulation von Bewerbungsgesprachen (role plays)
Debatte/6ffentliche Anhorung (public hearing)l Podiumsdiskussion (panel discussion) (role plays)

Lernerfolgsuberpriufungen
Schreiben und Leseverstehen; alternativ: Einbeziehung von Sprachmittlung oder Horverstehen
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Leistungskurs — Q 2.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Shakespeare: Such Stuff As Dreams Are Made On ...
Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

In diesem Unterrichtsvorhaben stehen Forderung des Hor-/Horseh- und Leseverstehens einerseits, der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits sowie durchgehend die Férderung der Sprachbewusstheit im Bereich kulturell und
historisch bedingter Varianten und Varietdten im Mittelpunkt. Inhaltlich sollen das fiir das kulturelle Selbstverstéandnis
der Briten so wichtige Kulturphdnomen Shakespeare und dessen multimediale Vermittlung im 21. Jahrhundert
untersucht werden (Shakespeare-Verfilmung, Drehbuchausziige, Lektire einer Ganzschrift/Shakespeare-Drama).

Gesamtstundenkontingent: ca. 35-40 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen in Bezug auf die Themenfelder Elizabethan
England und Shakespeare’s cultural background; Einfluss des Mediums Film; die
Bihnenproduktion und (moderne) Adaptionen von (historischen) Theaterstiicken;
Shakespeare im 21. Jahrhundert.

e Einstellungen und Bewusstheit: Sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit
verbundenen Chancen und Herausforderungen im GrofRbritanniens des 21. wie des 16./17.
Jahrhunderts (z. B. FoF: Shakespeare’s Language; FoF: English Around the World) sowie
medialer Einfllisse bewusst werden.

e Verstehen und Handeln: In der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial
und kulturell gepragten Lebensumstédnden von Menschen (im Vereinigten Koénigreich)
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit
eigenen Werten vergleichen.

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Selbststandig Handlungszusammenhange, Stimmungen und
Personen-konstellationen in Gedichten und Filmausschnitten erfassen (globales,
detailliertes und selektives Hor- bzw. Horsehverstehen); implizite Informationen, vor allem
Stimmungen, Einstellungen und Beziehungen der Sprechenden gezielt erfassen.

e Leseverstehen: Zum Verstandnis von lyrischen und dramatisierten Texten in ihrer jeweils
verdichteten Sprache bzw. Handlungsstruktur gezielt textinterne (auch implizite)
Informationen sowie Leitmotive und textexternes (Vor-)Wissen verknlpfen.

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Sachverhalte von anspruchsvollen (aktuellen,
fachlichen, kulturellen) Themen differenziert darstellen, problematisieren und
kommentieren. Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und
Prasentationen funktional nutzen und i.d.R. souverdan anwenden, ggf. Medien
unterstitzend einsetzen und Sachverhalte, Handlungsweisen und Einstellungen
strukturiert darstellen.

e Schreiben: Unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen
Schreibens realisieren und Texte durch den Einsatz eines angemessenen Stils und
Registers sowie im Hinblick auf Inhalt, Sprache und Form verfassen, gestalten und auch im
Detail Uberarbeiten.

e  Sprachmittlung: Den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten — bei Bedarf unter Verwendung
von Hilfsmitteln —schriftlich sprachmittelnd sinngemaR in die jeweilige Zielsprache
Ubertragen.
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Verfugen uber sprachliche Mittel

e  Wortschatz: Erweiterter und differenzierter thematischer, funktionaler und ,,Meta“-
Wortschatz zu: FoF: Shakespeare’s Language, FoF: Shakespeare’s Stage, FoF: Drama
and Theatre, FoS: Analysis of a Film Scene, FoF: Camera Operations, FoS: Analysis of a
Screenpla, FoS: Characterization of a Figure in Literature

e Grammatische Strukturen: Festigung von: adjectives/adverbs/adverbials, indirect speech,
tenses

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Intonations- und
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Sprachlernkompetenz
Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrdge und Prasentationen nutzen.

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und adressatengerecht prasentieren.




Aussprachemuster, auch dialektale Einfarbungen, nutzen und dabei zumeist eine klare
Aussprache und angemessene Intonation zeigen; sich auf weniger gelaufige Formen der
Aussprache einstellen (Shakespearean English).

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Filmausschnitte, Drehbuch- und Dramenausziige sowie
Gedichte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu die Textsortenmerkmale sowie
grundlegende und implizite Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen,
sprachlichen, akustischen und filmischen Mitteln berlicksichtigen.

e produktions- und anwendungsorientiert: performing ‘“without words/silent plays;
performing a scene from “Richard IlII” and using the ‘insult generator”, preparing
presentations on “Hip Hop Shakespeare” and “Akala Shakespeare”;, performing
Shakespeare’s texts and turning them into modern English

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Sachtexte
medial vermittelte Texte: Ausziige aus Screenplays und Dramen (William Shakespeare: Richard Ill, Macbeth,
The Tempest, Love’s Labour’s Lost, Henry V), historisches Tagebuch; Gedichte (William Shakespeare: Sonnet
73; John Donne)
literarische Texte: play: William Shakespeare: Richard Ill, Macbeth, The Tempest, Love’s Labour’s Lost, Henry
V; screenplay: John Orloff: Anonymous; Marc Norman, Tom Stoppard: Shakespeare’s Weekly Confession;
poems: William Shakespeare: Sonnet 73, John Donne: The Good Morrrow, Wolf Biermann: 73
diskontinuierliche Texte: photos: Richard Ill, Lord Berowne, Henry V and Katherine of Burgundy; film stills:
Anonymous, Shakespeare’s Weekly Confession; cartoons: Shakespeare’s plays, The Globe; Grafiken:
Shakespeare’s Tragedies, The Globe

Projektvorhaben

Extensives Lesen: Lektiire eines Shakespeare-Dramas (Ganzschrift), z. B. Macbeth, Romeo and Juliet, Hamlet
sowie erganzender Vergleich mit korrespondierenden Filmszenen; Vergleich verschiedener filmischer Adaptionen

Lernerfolgsuberprifungen

schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert) z. B. Analyse eines Auszugs aus einem

Drama (evt. mit kreativem weiterfihrenden Schreibauftrag); Hor-/Horsehverstehen (isoliert), z. B. Analyse einer
filmischen Umsetzung einer Szene/eines Dramas
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Leistungskurs — Q 2.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Science (Fiction) & Technology — Towards a Better World?!
KLP-Thema: Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen
Fortschritt und Ethik in der modernen Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven Auseinandersetzung mit Chancen und Risiken moderner
Wissenschaft und Technologien, auch in ihrer ethischen Dimension, einerseits und mit dystopisch-warnenden
Zukunftsszenarien in literarischer und filmischer Vermittiung andererseits. Darliber hinaus fordert es systematisch das
literarisch-analytische Leseverstehen (Roman-/Screenplay-Analyse), das Lesen von wissenschaftlichen bzw.
technischen Informationstexten sowie das Hor- und Horsehverstehen. Diese rezeptionsorientierten Zugange werden
erganzt durch eine Forderung des Bereichs Sprechen (Prasentation von Rechercheergebnissen) und Schreiben
(Roman- bzw. Filmbesprechung, kreatives Schreiben).

Gesamtstundenkontingent: ca. 30-35 Std.

3 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
'E _ | » Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschafts- und Zukunftsentwiirfe Fortschritt °
25 in der modernen globalen Gesellschaft; Gesellschaftsutopien und -dystopien; Vergleich von
g % zeitgendssischen Utopien und Dystopien mit den Vorstellungen friiherer Epochen (Utopia & g‘
< c Dystopia: Between Euphoria and Disaster; FoF: Thomas Morus: Utopia); Technologie des @
8 20./21. Jahrhunderts, auch in ihrer ethischen Dimension (z. B. robotics, Digitalisierung, £
% 2 etc.) i
Q0 .5:5 e Einstellungen und Bewusstheit: Gesellschaftliche Strukturen und Normen im i
é o Zusammenhang mit technologischem Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf
R international gliltige Konventionen einordnen, in Frage stellen und differenziert bewerten.
5 .55 e Verstehen und Handeln: Wechselseitige Bezlige zwischen technologischem Fortschritt
o ©2 und gesellschaftlichen Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen auch durch
g Eg Perspektivwechsel verstehen, problematisieren und differenziert; aus der spezifischen g’
@ ug 3 Differenzerfahrung ein vertieftes Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur §
= ;g eigenen Kultur) bzw. Empathie entwickeln. =
S o©h =
2 o5 . . . a2
g 55 Funktionale kommunikative Kompetenz
g &3|® Hor-/Hoérsehverstehen: Den Handlungsablauf und die Gesamtaussage aus einem feature
- g% film (Dystopie oder Science-Fiction-Film) oder einer documentary; Einzelinformationen in
o c2 den Kontext einordnen; implizite Informationen sowie (auch nuancierte) Stimmungen,
N 'é _"C’E Einstellungen und Beziehungen der Figuren erschlie3en.
< 5 §§ e Leseverstehen: Selbststandig die (auch implizite) Gesamtaussage und Hauptaussage aus
2 -8 G einem Roman und einem screenplay erschlieBen; Einzelinformationen in die
8_ E ?:’]5)' Gesamtaussage einordnen; dabei selbststdndig einen geeigneten Textzugang und | __
£ 2 85 Verarbeitungsstil (globales, selektives und detailliertes Leseverstehen) auswahlen; dartiber | N
o > o5 hinaus gezielt textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen (Sach- | ©
X ¢ o) und Gebrauchstexte).
E 2 o2 . Sprechen — an Gespriachen teilnehmen: Sachverhalte differenziert darstellen und 5
QL 523 situationsangemessen und adressatengerecht kommentieren; Prasentationen strukturiert <
% g 53 darbieten sowie ggf. spontan vom Vortrag abweichen und auf Nachfragen eingehen;
© ggg Techniken fir die Planung von Gesprachsbeitrdgen nutzen; eigene Standpunkte klar und
E_ 5 =2 differenziert darlegen und begriinden.
"2 § gﬁm e Schreiben: Protokoll (z. B. einer Diskussion) verfassen; Informationen und Argumente aus
verschiedenen Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen, widerlegen
o und gegeneinander abwagen; ein erweitertes Spektrum von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei vielféltige Mitteilungsabsichten realisieren.
e Sprachmittlung: Den Inhalt von (auch langeren) AuRerungen bzw. Texten




situationsangemessen schriftlich sprachmittelnd in die jeweilige Zielsprache sinngeman
Ubertragen.

Verfugen uber sprachliche Mittel

e Wortschatz: Einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen
breiten Funktions- und Interpretationswortschatz funktional nutzen, und die englische
Sprache, auch in der Auseinandersetzung mit komplexeren Sachverhalten, als
Arbeitssprache verwenden (z. B. Themenwortschatz zu: science and technology, utopia
and dystopia; funktionaler und ,,Metawortschatz“ zu: FoS: Analysis of a Fictional Text,
FoS: Analyis of a Non-Fictional Tex; FoS: Analysis of a Screenplay; FoF: Camera
Operations; FolL: Conversation and Discussion; FolL: Vocabulary and Phrases for Text
Analysis.

¢ Grammatische Strukturen: Festigung von: if-clauses (conditionals), tenses, adjectives
and adverbials

e Aussprache und |Intonation: Entwicklung eines Repertoires an typischen
Intonationsmustern; dabei zumeist klare Aussprache und Intonation; Einstellen auf weniger
gelaufige Formen der Aussprache und dialektale Einfarbungen, sofern deutlich artikuliert
wird.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Den kommunikativen Kontext und die kulturelle und
historische Bedingtheit von Texten und Medien berticksichtigen; wesentliche Merkmale der
relevanten Textsorten beachten (z. B. Roman: Charakterisierung, Erzahlperspektive,
Erzahlweise, plot).

e produktions- und anwendungsorientiert: Texte in Bezug auf Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und
vergleichen; dazu Berucksichtigung der Textsortenmerkmale sowie grundlegender
Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen
und filmischen Mitteln; unter Beachtung der Textsortenmerkmale verschiedene Formen
des kreativen Schreibens realisieren.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: song
literarische Texte: novel, screenplay
diskontinuierliche Texte: photos, cover; cartoons, statistics, paintings, film stills
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Projektvorhaben

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z.B.: Ausschnitt aus einem dystopischen
Roman; Horsehverstehen (isoliert), z.B. ein podcast (science, robotics, etc.) oder Sprachmittlung.




Leistungskurs — Q 2.2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR

Modern Media — Social, Smart and Spying?!
KLP-Thema: Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten
Literatur und Medien — in ihrer Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft

Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven und extensiven kritischen Auseinandersetzung mit der modernen Welt
der Medien, ihrer Einflussnahme auf die Kommunikation und insbesondere mit den Chancen und Risiken digitaler
Medien und dem Einfluss sozialer Netzwerke auf das Alltags-, Privat- und Berufsleben junger Erwachsener im
Speziellen, wie auch der Gesellschaft im Allgemeinen. Darliber hinaus steht die Forderung der Techniken der
Sprachmittlung von unterschiedlichen (auch langeren und komplexen) Textformaten einerseits, sowie der Analyse- und
Interpretationsfahigkeit andererseits im Mittelpunkt. Im Sinne einer ,literarischen Bestandsaufnahme® sollen hier
narrative, dramatisierte und lyrische Texte aus verschiedenen Units themenibergreifend (ggf. leitmotivisch
verkniipfend) betrachtet werden (z. B. United Kingdom, USA, Shakespeare).

Gesamtstundenkontingent: ca. 30-35 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: Kenntnisse erlangen, vertiefen und erweitern in den o
Themenbereichen digitale Medien, 6ffentliche und private Kommunikation und damit
verbundene Vorteile und Risiken, digital lifestyle and communication; dariber hinaus
Auseinandersetzung mit komplexen fiktionalen Texten (narrative, dramatisierte, lyrische
Texte) aus unterschiedlichen thematischen Zusammenhéngen.

o Einstellungen und Bewusstheit: Sich eigener kulturgepragter Werte, Wahrnehmungen
und Einstellungen — vor allem im Bereich (digitaler) Kommunikation und social networking
— bewusst werden und im Hinblick auf international gultige Konventionen einordnen; sich
eigene kulturgepragte Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst machen, sie auch aus
der Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw. revidieren.

e Verstehen und Handeln: Mégliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und
Konflikte antizipieren und vermeiden, bzw. aufklaren und Uberwinden sowie mit
englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen (ggf. auch kontroversen)
interkulturellen Diskurs liber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Hintergriinde, Chancen
und Herausforderungen kulturell gepragter Handlungen und kultureller Begegnung fihren.

aper
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Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Einem Hoér- bzw. Hoérsehtext gezielt die Hauptaussagen oder
Einzelinformationen entnehmen; selbststandig einen fiir das Verstehensinteresse
geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil (globales, selektives und detailliertes Hor- bzw.
Hoérsehverstehen) auswahlen.

e Leseverstehen: Selbststandig Sach- und Gebrauchstexten,  umfangreichen und
komplexen literarischen Texten sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen; implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen,
gezielt erschlief3en.

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
eigenerGesprachsbeitrage nutzen und bei sprachlichenSchwierigkeiten
Kompensationsstrategien funktional und i.d.R. souveran anwenden.

e Schreiben: Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen und Standpunkte differenziert begriinden,
widerlegen und gegeneinander abwagen; unter Beachtung der Textsortenmerkmale
verschiedene Formen des kreativen Schreibens effektiv realisieren.

e Sprachmittlung: In komplexen informellen und formellen Begegnungssituationen
wesentliche Aussagen und wichtige Details — auch unter Beachtung impliziter
Aussageabsichten — miindlich und schriftlich sinngemag sprachmittelnd in die Zielsprache
Ubertragen.

uogeiRsequOEnISSOREHNLWOY
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Verfligen uber sprachliche Mittel
e  Wortschatz: Erweiterter differenzierter thematischer Wortschatz zu: electronic and digital
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media, means of communication, online journalism; funktionaler und ,,Metawortschatz*
zu: FoS: Analysis of a Non-Fictional Text, FoS: Analysis of Poetry and Lyrics, FoS:
Analysis of Statistical Data, FoL: Conversation and Discussion, FoS: Writing an Email, FoS:
Writing a Newspaper Article (Zieltextformat)

e  Grammatische Strukturen: Festigung und sichere Anwendung von: (future) tenses,
conditionals, indirect speech

e Aussprache und Intonation: Ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und dabei eine zumeist klare Aussprache und angemessene
Intonation zeigen; sich auf dialektale Einfarbungen einstellen.

Text- und Medienkompetenz

e analytisch-interpretierend: Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu
Berticksichtigung von Textsortenmerkmalen sowie grundlegenden Wechselbeziehungen
von Inhalt, strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln: unter
Verwendung von Textbelegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme auf
das Welt- und soziokulturelle Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen.

e produktions- und anwendungsorientiert: Ein erweitertes Spektrum von Medien,
Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich —
adressatenorientiert zu stitzen und dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Texte der 6ffentlichen Kommunikation und internationalen Presse
medial vermittelte Texte: news footage; poem/Internet video, online article
literarische Texte: novel, screenplay, poem
diskontinuierliche Texte: photos,; cartoons, Grafiken/Statistiken, Musik-Downloads, painting/grafitti

Projektvorhaben
o Kreatives Schreiben: Online poems selber schreiben; einen Online Poetry Slam durchfihren

Lernerfolgsuberprifungen

o schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), z. B. einen Sachtext zu social networking
oder digital lifestyle; Mediation (isoliert), z. B. Leserbriefe deutscher Internetnutzer/Nutzer sozialer Netzwerke
(Perspektivwechsel)

2.2. Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen Arbeit

Die Lehrerkonferenz des Emil-Fischer-Gymnasiums hat unter Berucksichtigung des
Schulprogramms folgende lberfachliche Grundsétze fur die Arbeit im Unterricht
beschlossen, die auch den Englischunterricht pragen:

Der Unterricht fordert die aktive Teilnahme der Schulerinnen und Schuler und
berucksichtigt ihre individuellen Lernwege. Er bietet Gelegenheit zu und
Unterstutzung bei selbststandiger Arbeit. Gleiches gilt fur die Forderung der
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Zusammenarbeit zwischen den Schulerinnen und Schulern. Vorrangiges Ziel ist es,
allen Schulerinnen und Schulern einen individuellen kontinuierlichen Lernzuwachs
zu ermaoglichen.

Daruber hinaus gelten fur den Englischunterricht folgende fachliche Grundsétze:

* Der Englischunterricht fordert die Schulerinnen und Schuler im Aufbau
von Kompetenzen in allen Kompetenzbereichen. Der Aufbau kommunikativer
und interkultureller Kompetenz erfolgt integrativ in komplexen Unterrichts-
vorhaben, in denen eine Vielfalt unterschiedlicher Methoden und Verfahren zur
Bearbeitung realitatsnaher,anwendungsorientierter = Aufgaben-stellungen
eingesetzt wird.

*  Zur Forderung interkultureller Handlungsfahigkeit werden authentische Texte
und Medien eingesetzt, die den Schulerinnen und Schalern
exemplarisch vertiefte Einblicke in die Lebenswirk-lichkeiten englischsprachiger
Lander vermitteln. Die Offnung des Unterrichts (z.B. durch
Kontakte mit  den Partnerschulen, Besuche englischsprachiger
TheaterauffiGhrungen, Einladung von native speakers u.a.) dient ebenfalls
dieser Kompetenzforderung.

* Unabhangig von der gewahlten Form der Lernorganisation wird Englisch in
allen Phasen des Unterrichts als Kommunikations- und Arbeitssprache
verwendet.

+ Der Englischunterricht pflegt einen positiven, entwicklungsorientierten Umgang
mit der individuellen sprachlichen Leistung. Diagnose und individuelle
Forderung sind eng verzahnt. Fehler werden als Lerngelegenheiten betrachtet
und bieten die Moglichkeit zu self- correction und wertschatzender peer
correction. Das Englischlernen ist gepragt von Transparenz und
dokumentierter Reflexion tber die Sprache und Sprachverwendung (Portfolio),
um so die Basis fur lebenslanges Lernen zu schaffen und die Entwicklung
individueller Mehrsprachigkeitsprofile zu fordern.

« Miindlichkeit hat im Englischunterricht einen hohen Stellenwert. Dies wird
sichtbar in der Auswahl von Lernarrangements, die monologisches, dialogisches
und multilogisches Sprechen fordern.

2.3 Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Auf der Grundlage von § 48 SchulG, § 13 APO-GOSt sowie Kapitel 3 und 4 des
Kernlehrplans GOSt Englisch hat die Fachkonferenz im Einklang mit dem
entsprechenden schulbezogenen Leistungskonzept die nachfolgenden Grundsatze
zur  Leistungsbewertung und  Leistungsriuckmeldung beschlossen. Die
nachfolgenden  Absprachen stellen die Minimalanforderungen an das
lerngruppenubergreifende gemeinsame Handeln der Fachgruppenmitglieder dar.
Bezogen auf die einzelne Lerngruppe kommen erganzend weitere der in den
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Folgeabschnitten genannten Instrumente der Leistungsuberprifung zum Einsatz.
Uber die Grundsatze der Leistungsbewertung und -riickmeldung werden die

Schulerinnen und Schuler zu Beginn des Schuljahres von der unterrichtenden
Fachlehrkraft informiert.

Grundséatze der Leistungsbewertung

Ubergeordnete Kriterien

Sowohl die schriftlichen als auch die sonstigen Formen der Leistungsuberprufung
orientieren sich an den folgenden allgemeinen Kriterien:

e Sicherheit im Umgang mit der Fremdsprache sowie Erflllung
fremdsprachlicher Normen,

o Selbststandigkeit und Klarheit in Aufbau und Sprache,

e sachliche Richtigkeit und Schlussigkeit der Aussagen,

o Differenziertheit des Verstehens und Darstellens, Vielfalt der Gesichtspunkte
und ihre jeweilige Bedeutsamkeit,

e Herstellen geeigneter Zusammenhange, Eigenstandigkeit der Auseinander-
setzung mit Sachverhalten und Problemstellungen,

e argumentative Begrundung eigener Urteile, Stellungnahmen und Wertungen.

Die Leistungsbewertung im Bereich Sprachliche Leistung erfolgt grundsatzlich in
padagogisch-didaktischer Orientierung an dem Regelstandard, der in Kap. 2 des
KLP GOSt in Form der Kompetenzerwartungen sowie im Runderlass des MSW vom
05.01.2012 als GeR-Niveau fur den jeweiligen Ausbildungsabschnitt ausgewiesen
wird:

— Ende der EF: Kompetenzniveau B1 mit Anteilen von B2

— Ende der Q1: Kompetenzniveau B2

— Ende der Q2/Abitur: Kompetenzniveau B2 mit Anteilen von C1 im rezeptiven

Bereich

Klausuren

Die in Kapitel 3 des KLP GOSt Englisch eroffneten vielfaltigen Moglichkeiten der
Kombination zu Uberpriifender Teilkompetenzen aus dem Bereich der Funktionalen
kommunikativen Kompetenz sollen unter Berucksichtigung der Setzungen in Kap. 4
(Abitur) und in den Abiturvorgaben genutzt werden, um einerseits ein moglichst
differenziertes Leistungsprofil der einzelnen Schulerinnen und Schuler zu erhalten
und sie andererseits gut auf die Prufungsformate der schriftlichen Abiturprifung
vorzubereiten.
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Neben der integrierten Uberpriifung von Textrezeption und -produktion
(Leseverstehen bzw. Hor-/Horsehverstehen und Schreiben) werden auch isolierte
Uberprifungsformen (mittels geschlossener und halboffener Aufgaben bzw. mittels
Schreibimpulsen) eingesetzt. Die Sprachmittlung wird gemafR Vorgabe durch den
KLP stets isoliert Uberpruft, und zwar — mit Blick auf die schriftliche Abiturprifung —
in Klausuren in der Richtung Deutsch-Englisch. In der letzten Klausur der
Qualifikationsphase wird diejenige Aufgabenart eingesetzt, die fur das Zentralabitur
vorgesehen ist, so dass die Klausur weitgehend den Abiturbedingungen entspricht.
Immer stehen die Teile einer Klausur unter demselben thematischen Dach (Thema
des jeweiligen Unterrichtsvorhabens).

Die integrative Uberpriifung von Leseverstehen und Schreiben bzw. Hor-
/Hoérsehverstehen und Schreiben folgt dem Muster ,vom Ausgangstext zum
Zieltext*, und zwar gesteuert durch den Dreischritt comprehension (AFB 1) —
analysis (AFB 2) — evaluation (AFB 3), wobei letzterer Bereich durch eine
Stellungnahme (comment) oder eine kreative Textproduktion (re-creationoftext)
erfullt werden kann, ggf. in Form einer Auswahl.

Die isolierte Uberprifung der rezeptiven Teilkompetenzen Leseverstehen bzw. Hér-
/Hérsehverstehen erfolgt mittels einer hinreichend groRen Zahl von Items, die in der
Regel verschiedene Verstehensstile abdecken; dabei kommen halboffene und/oder
geschlossene Formate zum Einsatz.

In der Regel werden Hértexte zweimal vorgespielt, Hérsehtexte dreimal.

Bei der Auswahl der Ausgangsmaterialien und der Schreibaufgaben sollen jeweils
Textformate ausgewahlt werden, deren vertiefte Behandlung innerhalb des
jeweiligen Unterrichtsvorhabens den Schwerpunkt bildet. Der Textumfang
(Textlange bzw. -dauer) der Ausgangsmaterialien wird unter Bericksichtigung der
zur Verflgung stehenden Bearbeitungszeit im Laufe der Qualifikationsphase
allmahlich dem im KLP GOSt fur die Abiturprufung vorgesehenen Umfang
angenahert.

Zu den in den Klausuren zu uberprufenden Teilkompetenzen siehe Kap. 2.1.1:
Ubersichten tber die Unterrichtsvorhaben.

Die Klausurdauer betragt:

— in der Einfuhrungsphase 90 Min.,

— im Grundkurs der Q1 und der Q2 135 Min.,

— im Leistungskurs der Q1 und der Q2 180 Min.,

— in der Vorabiturklausur des GK 180 Min.,
(gdf. zuzlglich 30 Min. Auswabhlzeit).

— in der Vorabiturklausur des LK 255 Min.

(gdf. zuzlglich 30 Min. Auswabhlzeit).
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Korrektur und Bewertung

Sprachliche wie inhaltliche Starken und Schwachen werden in einer Randkorrektur
hervorgehoben. Fur die Bewertung der Darstellungsleistung in Klausuren werden
die Kriterien des Zentralabiturs zugrunde gelegt. Die inhaltliche Leistung wird wie im
Zentralabitur mittels inhaltlicher Einzelkriterien erfasst. Bei der Bepunktung pro
Kriterium sind sowohl die Quantitat als auch die Qualitat der Leistung individuell
angemessen zu berucksichtigen.”

Kriterien fiir die Uberpriifung der schriftlichen Leistung:
(a) Sprachliche Leistung

In Klausuren der Qualifikationsphase kommt das Sprachraster des Zentralabiturs
zum Einsatz. In der EinfUhrungsphase wird diese Art der Bewertung durch die
Verwendung eines Rasters mit weniger Einzelkriterien vorbereitet.

(b) Inhaltliche Leistung

Die inhaltliche Leistung wird wie im Zentralabitur mittels inhaltlicher Einzelkriterien
erfasst. Bei der Bepunktung pro Kriterium sind sowohl die Quantitat als auch die
Qualitat der Leistung individuell angemessen zu berucksichtigen.

Die Bildung der Gesamtnote orientiert sich an den Vorgaben des Kap. 4 des KLP
GOSt (Abiturprifung). Die Noten-Punkte-Zuordnung ist am Prozente-Schema des
Zentralabiturs zu orientieren (vgl.
http://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/abitur/upload/gost/Notenber

echnung.xls).

Im Falle der separaten Bewertung nach inhaltlicher Leistung und sprachlicher
Leistung/Darstellungsleistung schlieRt eine ,ungenigende” sprachliche oder
inhaltliche Leistung eine Gesamtnote oberhalb von ,mangelhaft (plus)“ flr den
betreffenden Klausurbereich aus (vgl. Bildungsstandards fir die fortgefiihrte
Fremdsprache [Englisch/Franzésisch] fiir die Allgemeine Hochschulreife, 2012, S.
34).

Ein entsprechender schematisierter Ruckmeldebogen zum Ankreuzen und
Eintragen liegt den Klausuren bei.
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Mindliche Priifung anstelle einer Klausur

Der Ersatz einer Klausur durch eine mundliche Prufung in der Einfuhrungs- und der
Qualifikationsphase erfolgt gemafl APO-GOSt. Grundsatzlich werden im Rahmen
jeder Prifung die Teilkompetenzen, Sprechen: zusammenhangendes Sprechen’ (1.
Prufungsteil) und ,Sprechen: an Gesprachen teilnehmen* (2. Prifungsteil) Gberprift,
und zwar so, dass der Prufungsteil 2 die Inhalte des ersten Prufungsteils
verarbeitet; beide Prufungsteile flieBen mit gleichem Gewicht in das
Gesamtergebnis ein. Die Prufungen finden in der Regel als Dreierprifungen (Dauer
in der Einfihrungsphase: ca. 20 min; im GK: ca. 20-25 Min.; im LK: ca. 25-30 Min.),
falls im Einzelfall erforderlich auch als Paarprifungen (GK: ca. 15-20 Min., LK: ca.
20-25 Min.) statt.

Die Prafungsaufgaben sind thematischan das jeweilige Unterrichtsvorhaben
angebunden, werden aber so gestellt, dass eine gezielte hausliche Vorbereitung auf
die konkrete Aufgabenstellung nicht moglich ist. Die Vorbereitung erfolgt unter
Aufsicht in einem Vorbereitungsraum in der Schule (20-25 Min.); bei der
Vorbereitung stehen den Schilerinnen und Schilern ein einsprachiges sowie ein
zweisprachiges Worterbuch zur Verfugung.

Grundsatzlich werden die Leistungen von der Fachlehrkraft der Schulerinnen und
Schuler sowie einer weiteren Fachlehrkraft unter Nutzung des Bewertungsrasters
des MSW (kriteriale Bepunktung) gemeinsam beobachtet und beurteilt.

Die Schuilerinnen und Schuler erhalten nach den muindlichen Prufungen einen
Rickmeldebogen, der ihnen Auskunft Uber die erreichten Punkte (nach Kriterien)
sowie in der Regel Hinweise zu Moglichkeiten des weiteren Kompetenzerwerbs gibt.
In einem individuellen Beratungsgesprach konnen sie sich von ihrem Fachlehrer
bzw. ihrer Fachlehrerin weitere Hinweise geben lassen.

Facharbeit

Gegebenenfalls ersetzt die Facharbeit die erste Klausur im Halbjahr Q1.2. Die
prazise Themenformulierung (am besten als problemorientierte Fragestellung mit
eingrenzendem und methodenorientiertem Untertitel) und Absprachen zur
Grobgliederung stellen sicher, dass die Facharbeit ein vertieftes Verstandnis
(comprehension — AFB 1) eines oder mehrerer Texte bzw. Medien, dessen/deren
form- bzw. problemanalytische Durchdringung (analysis — AFB 2) sowie eine
wertende Auseinandersetzung (evaluation — AFB 3) erfordert. Wie bei den
Klausuren kann auch ein rein anwendungs-/produktionsorientierter Zugang
(kreatives Schreiben) gewahlt werden.
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Die Facharbeit ist vollstandig in englischer Sprache abzufassen. Die
Bewertungskriterien orientieren sich an den allgemeinen Kriterien der
Leistungsbeurteilung (s.0.) sowie fir den Bereich Darstellungsleistung/Sprachliche
Leistung an den Kriterien fir die integrierte Uberpriifung der Bereiche Schreiben
und Leseverstehen im Zentralabitur.

Abweichend von den Vorgaben im Abitur entfallen bei der Facharbeit 20% der
Gesamtpunkte auf die Erflllung der formalen Vorgaben, 40% auf die Sprache und
40% auf den Inhalt.

Bei der Beurteilung kann ein kriteriales Punkteraster oder ein Gutachten, das auf die
Bewertungskriterien Bezug nimmt und die Teilnoten fur die drei o.g. Bereiche
ausweist, eingesetzt werden. Die Bewertungskriterien sind den Schulerinnen und
Schulern vor Anfertigung der Facharbeit bekannt zu machen und zu erlautern.

Sonstige Mitarbeit

Der Bereich Sonstige Mitarbeit erfasst alle Ubrigen Leistungen, die im
Zusammenhang mit dem Unterricht erbracht werden. In diesem Bereich werden
besonders die Teilkompetenzen aus dem Bereich mundlicher Sprachverwendung
bericksichtigt. Dies geschieht durch systematische und kontinuierliche
Beobachtung der Kompetenzentwicklung und des Kompetenzstandes im
Unterrichtsgesprach, in Prasentationen, Rollenspielen, etc. sowie in Gruppen- oder
Partnerarbeit. Dabei ist aber darauf zu achten, dass es auch hinreichend
Lernsituationen gibt, die vom Druck der Leistungsbewertung frei sind.

Uberpriifung im Bereich der sonstigen Mitarbeit

¢ allgemein kontinuierliche, punktuell fokussierte Beobachtung der individuellen
Kompetenzentwicklung im Unterricht

e Beitrage zum Unterricht in Plenumsphasen sowie im Rahmen sonstiger
Arbeitsprozesse (u.a. in den Unterricht eingebrachte Hausaufgaben,
Recherchen, Gruppenarbeit, Ergebnisprasentationen, Rollenspiele)

e regelmaflige Prasentationen/Referate einzelner Schiler bzw. Schilergruppen
(angebunden an das jeweilige Unterrichtsvorhaben, in Q1.2 ggf. zur
Prasentation der Facharbeiten)

o regelmaBige kurze schriftiche Ubungen (ca. eine Ubung pro
Quartal/Unterrichtsvorhaben) zur anwendungsorientierten (!) Uberprifung des
Bereichs 'Verfugbarkeit sprachlicher Mittel' und der Sprachlernkompetenz
(Arbeitsmethoden und -techniken, z.B. Wortschatzarbeit, Worterbuchbenutzung)

e Protokolle

48



Kriterien fiir die Uberpriifung im Bereich der sonstigen Mitarbeit

AuBer (und z.T. abweichend von) den o.g. Kriterien zur Bewertung schriftlicher
Leistungen kommen hierbei insbesondere auch solche Kriterien zum Tragen, die
sich auf miindlichen Sprachgebrauch, Sprachlernkompetenz sowie auf dasArbeiten
in Selbststéandigkeit, in der Gruppe bzw. im Team beziehen:

Mundlicher Sprachgebrauch

e Prasentationsfahigkeit

o Diskursfahigkeit

o Flussigkeit (fluency)

e Aussprache und Intonation

Sprachlernkompetenz

o Dokumentationsfahigkeit bezogen auf Arbeitsprozesse und Arbeitsergebnisse
(u.a. Portfolio-Arbeit)

o Fahigkeit zur kompetenzorientierten Selbst- und Fremdeinschatzung, Umgang
mit Feedback

o Fahigkeit, eigene Lernbedarfe zu erkennen und zu formulieren, und Fahigkeit
zum selbstgesteuerten Sprachenlernen

Arbeiten in Selbststandigkeit bzw. in der Gruppe oder im Team

o Selbststandigkeit, Zuverlassigkeit,Ausdauer, Konzentration, Zielstrebigkeit und
Ernsthaftigkeit im Sinne der zielstrebigen Aufgabenbewaltigung

e Ubernahme von Verantwortung, Hilfsbereitschaft, Kompromiss-bereitschaft und
Akzeptieren von Gruppenbeschlissen

Grundsatze der Leistungsriickmeldung und Beratung

Die Leistungsrickmeldung erfolgt in mandlicher und schriftlicher Form.

Eine Ruckmeldung Uber die in Klausuren erbrachte Leistung erfolgt regelmafiig in
Form der Randkorrektur samt Auswertungsraster bzw. Gutachten, Hinweisen zu
Kompetenzstand und Moglichkeiten des weiteren Kompetenzerwerbs sowie nach
Bedarf im individuellen Beratungsgesprach.

Analoges gilt fur die Facharbeit. Die Beratung zur Facharbeit erfolgt gemald den
Uberfachlich vereinbarten Grundsatzen.
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Die in einer mundlichen Priifung erbrachte Leistung wird den Schulerinnen und
Schilern individuell zurickgemeldet (vgl. oben: Bewertungsraster und Hinweise zu
Moglichkeiten des weiteren Kompetenzerwerbs) und bei Bedarf erlautert.

Uber die Bewertung substantieller punktueller Leistungen aus dem Bereich der
Sonstigen Mitarbeit werden die Schulerinnen und Schuler in der Regel mundlich
informiert, ggf. auf Nachfrage; dabei wird ihnen erlautert, wie die jeweilige
Bewertung zustande kommt. Schriftliche Ubungen und sonstige Formen schriftlicher
Leistungsuberprufung werden schriftlich korrigiert und bewertet, und zwar so, dass
aus Korrektur und Bewertung der betreffende Kompetenzstand hervorgeht. Auch
hier besteht die Moglichkeit mundlicher Erlauterung.

Zum Ende eines jeden Quartals erfolgt in einem individuellen Beratungsgespréch
ein Austausch zwischen der Fachlehrkraft und der Schulerin oder dem Schuler Gber
den Kompetenzstand und die Moglichkeiten des weiteren Kompetenzerwerbs.

Im Rahmen der Portfolio-Arbeit Uben sich die Schulerinnen und Schuler regelmafig
in der Selbsteinschdtzung (besonders unter Einsatz von Selbstein-
schatzungsbdgen). Die Selbsteinschatzung kann auch Anlass fir ein
Beratungsgesprach sein.

Die Feedbackkultur wird auflerdem durch regelmaliges leistungsbezogenes
Feedback nach Referaten/Prasentationen, Gruppenarbeiten, etc. geférdert.

2.4. Lehr- und Lernmittel

Die Fachschaft Englisch verfugt Uber einen grof3en Bestand an einsprachigen und
zweisprachigen Lexika, die von den Schulerinnen und Schulern im Unterricht und in
Oberstufenklausuren benutzt werden kdnnen. Zusétzlich kdnnen zur Vokabelarbeit
wahrend des Unterrichts, nicht jedoch in den Klausuren und Klassenarbeiten,
Online-Ubersetzer benutzt werden, soweit sie vom jeweiligen Fachlehrer erlaubt
werden. Als Lexika sind eingefuhrt:

1. Das Abiturworterbuch des Langenscheidt-Verlags (zweisprachig)
2. Das Oxford Advanced Learner‘s Dictionary (einsprachig)

Die Fachschaft arbeitet mit mehreren eingeflihrten Lehrwerken:
1. ,Green Line 5% Klett Verlag (im Jahrgang 9)

2. ,Access 1-4“, Cornelsen Verlag (in den Jahrgangen 5-8, 16st ,Green Line® ab)
3. Context Starter, Cornelsen Verlag im Jahrgang EF
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In der Qualifikationsphase erstellen die Fachlehrer die fir den Unterricht
notwendigen Materialien. Sie stutzen sich dabei auf unterschiedlichste Quellen, als
da waren Lehrwerke, Zeitungen und Zeitschriften, Audio- und Filmdateien. In allen
Jahrgangen nehmen Audio- und Filmdateien zunehmend Raum ein.

3. Entscheidungen zu fach- und unterrichtsiibergreifenden Fragen
3.1. Fahrtenkonzept

Gemaly dem Fahrtenkonzept der Schule nehmen alle Schiler der Q2 an einer
Studienfahrt zu einem im Schulprogramm nicht konkret festgelegten Ziel teil. Es ist
moglich, mit einem Englischkurs eine Studienfahrt in England durchzufuhren. So
gab es in den vergangenen Jahren Fahrten nach Dorset und in die Hauptstadt
London. Die Studienfahrten werden im Rahmen der Gesamtplanung der
Jahrgangsstufe abgesprochen.

3.2. Schiileraustausch: The Costello School, Basingstoke (Sek.l)

Seit den 1980er Jahren hat das Emil-Fischer-Gymnasium Kontakt zu Schulen in der
Euskirchener Partnerstadt Basingstoke in Hampshire.

Das Schuleraustauschprogramm mit unserer Partnerschule The Costello School
in Basingstoke ist nun bereits seit vielen Jahren ein fester Bestandteil des
Schuljahres und eine Bereicherung fur alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer.
Aufgrund des groRen Engagements der beteiligten Lehrerinnen und Lehrer auf
beiden Seiten wird die Partnerschaft sehr intensiv gelebt.

Alljahrlich besuchen sich ca. 35-45 Schulerinnen und Schuler der Jahrgange 7 und
8 gegenseitig. Unsere Schulerinnen und Schuler bekommen Gelegenheit, den
britischen Alltag in Familie und Schule ,hautnah® kennen zu lernen. Sie leben flr
einige Tage als Mitglieder in einer britischen Familie und nehmen auch an einzelnen
Unterrichtsstunden in der Costello School teil. Gemeinsame Fahrten nach London
und die nahere Umgebung von Basingstoke (z.B. Winchester, Stonehenge,
Portsmouth, Isle of Wight, Windsor Castle, Hampton Court Palace, Beaulieu, ...)
runden den kulturellen Aspekt des Besuches ab.

Insgesamt verbessern die Schulerinnen und Schuler im standigen situativen
Austausch mit den Englandern nicht nur ihre kommunikativen Fahigkeiten und ihre
Fremdsprachenkompetenz, sondern gewinnen an Selbstbewusstsein, wenn sie
erfahren, dass sie den Herausforderungen ,denen sie im Gastland begegnen,
gewachsen sind und alltagliche Situationen personlich und sprachlich bewaltigen
konnen.
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Zugleich werden Freundschaften im europaischen Raum angebahnt und im Idealfall
gepflegt. Die Bindung an einen gleichaltrigen Partner motiviert die Kinder, sich auch
uber die Besuche hinaus Uber das Internet auszutauschen, so dass Kontakte
erhalten bleiben. So kdonnen die Schulerinnen und Schuler mit ,ihrem“ Partner bis
zu drei Mal am Austausch teilnehmen.

Durch den Gegenbesuch der britischen Schulerinnen und Schuler in Euskirchen hat
der Austausch insgesamt eine andere Qualitat als eine ,reine“ (Klassen-) Fahrt nach
Grol3britannien.

3.3. Fortbildungskonzept

Die Fachgruppe Englisch nimmt regelmafig an den durch die Bezirksregierung
angebotenen Fortbildungen teil. Teilnehmende Lehrkrafte fungieren hierbei als
Multiplikator fur die Fachschaft. Zusatzliche Fortbildungsveranstaltungen werden
von Schulbuchverlagen angeboten. Die Fachschaft klart in den Fachkonferenzen
ihren Fortbildungsbedarf und kimmert sich gegebenenfalls um die entsprechenden
Angebote.

4. Qualitatssicherung und Evaluation

Die Fachgruppe Englisch bemuht sich um eine stete Sicherung der Qualitat ihrer
Arbeit. Dazu dient unter anderem die regelmallige Evaluation des schulinternen
Curriculums sowie der Austausch von Erfahrungen mit Unterrichtsmaterialien und
Methoden. Auch Aspekte der Inklusion und Integration mussen zunehmend in die
fachliche Arbeit integriert werden. Eine Evaluation der Ergebnisse der Lernstands-
erhebungen in Klasse 8 sowie der Ergebnisse der zentralen Abiturprifungen lassen
Rlckschlisse zur Qualitdt der Arbeit der Fachschaft zu. Anzustreben sind
zusatzlich gegenseitige Hospitationen und die gemeinsame Erarbeitung,
Durchfuhrung und Evaluation der mundlichen Prifungen in den Jahrgangen 9 und
Q1.
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